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UVOD 

 

Ovaj dokument sadrži plan mjera koje se provode u slučaju pojave bolesti iz Dodatka I. 

Pravilnika o kontroli određenih bolesti životinja i posebnim mjerama koje se odnose na 

vezikularnu enterovirusnu bolest svinja („Narodne novine“, broj 115/07, u daljnjem tekstu 

Pravilnik 115/07), osim afričke svinjske kuge te konjske kuge prema Pravilniku o mjerama 

kontrole i suzbijanja konjske kuge („Narodne novine“, broj 112/08, u daljnjem tekstu 

Pravilnik 112/08). Bolesti na koje se odnosi ovaj Krizni plan su: 

 

1. Goveđa kuga 

2. Kuga malih preživača 

3. Vezikularna enterovirusna bolest svinja 

4. Epizootska hemoragijska bolest jelena 

5. Ovčje i kozje boginje 

6. Vezikularni stomatitis 

7. Bolest kvrgave kože 

8. Groznica riftske doline 

9. Konjska kuga 

 

U izradi ovog dokumenta uzet je u obzir članak 20. Pravilnika 115/07 te opći kriteriji za 

izradu kriznih planova koji su određeni Dodatkom IV, točkama 1. do 5. i točkom 10. 

Pravilnika 115/07 te članak 17. i točke 1 do 5 i točka 10. Dodatka III Pravilnika 112/08. 

 

Sastavni dio ovog kriznog plana su Priručnici za goveđu kugu, kugu malih preživača, 

vezikularnu enterovirusnu bolest svinja, epizootsku hemoragijsku bolest jelena, ovčje i kozje 

boginje, vezikularni stomatitis, bolest kvrgave kože, groznicu riftske doline i konjsku kugu (u 

daljnjem tekstu: bolesti iz Dodatka I i konjska kuga) koji se temelje na minimalnim 

kriterijima navedenima u Dodatku IV točkama 6. do 9. Pravilnika 115/07 i točkama 6. do 9. 

Dodatka III Pravilnika 112/08 i u kojima su detaljno opisane mjere i procedure za suzbijanje i 

kontrolu bolesti. 

Pravni temelj mjera koje se provode u suzbijanju, iskorjenjivanju i nadzoru bolesti iz Dodatka 

I i konjske kuge koje su navedene u Priručnicima za pojedine bolesti navedene su pod točkom 

1. Zakonska osnova Nacionalnog kriznog plana. 

 

Nacionalni krizni plan objavljen je na internetskim stranicama Uprave za veterinarstvo i 

sigurnost hrane (u daljnjem tekstu: Uprava) http://www.veterinarstvo.hr/default.aspx?id=6. 
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1. Zakonska osnova 
 

Popis propisa kojima je regulirano suzbijanje, iskorjenjivanje i nadzor bolesti iz 
Dodatka I i konjske kuge 

1. Zakon o veterinarstvu („Narodne novine“, br. 82/13, 148/13 i 115/18) - u daljnjem 

tekstu: Zakon o veterinarstvu, 

2. Pravilnik o kontroli određenih bolesti životinja i posebnim mjerama koje se odnose na 

vezikularnu enterovirusnu bolest svinja („Narodne novine“, broj 115/07 i 45/13) - u 

daljnjem tekstu Pravilnik 115/07, 

3. Pravilnik o mjerama kontrole i suzbijanja konjske kuge („Narodne novine“, broj 

112/08) - u daljnjem tekstu Pravilnik 112/08, 

4. Odluka Europske komisije koja se donosi u skladu s posebnim postupkom Europske 

komisije, unutar Stalnog Odbora za biljke, životinje, hranu i hranu za životinje, kojom 

se dodatno uređuju mjere suzbijanja i iskorjenjivanja bolesti, provedba vakcinacije, 

kontrola prometa životinjama i proizvodima životinjskog porijekla, dezinfekcija i 

dezinsekcija, a koja se donosi nakon prijave potvrđenog slučaja bolesti za države 

članice u kojima je bolest potvrđena - u daljnjem tekstu: Odluka EK 

5. Pravilnik o prijavi bolesti životinja („Narodne novine“, br. 165/20) - u daljnjem tekstu: 

Pravilnik o načinu prijave bolesti životinja, 

6. Naredba o mjerama zaštite životinja od zaraznih i nametničkih bolesti i njihovom 

financiranju za tekuću godinu - u daljnjem tekstu: Naredba, 

7. Zakon o zaštiti životinja (Narodne novine, br.102/17, 32/19) – u daljnjem tekstu 

Zakon  o zaštiti životinja, 

8. Uredba Vijeća (EZ) br. 1099/2009 od 24. rujna 2009. o zaštiti životinja u vrijeme 

usmrćivanja – u daljnjem tekstu Uredba 1099/2009. 

9. Zakon o provedbi uredbi Europske unije o zaštiti životinja (Narodne novine, br. 

125/13, 14/14, 92/14) – u daljnjem tekstu Zakon o provedbi uredbi Europske unije 

o zaštiti životinja. 

10. Zakon o Državnom inspektoratu (NN 115/2018) 

11. Uredba (EZ) br. 1069/2009 Europskog parlamenta i Vijeća od 21. listopada 2009. o 

utvrđivanju zdravstvenih pravila za nusproizvode životinjskog podrijetla i od njih 

dobivene proizvode koji nisu namijenjeni prehrani ljudi te o stavljanju izvan snage 

Uredbe (EZ) br. 1774/2002 (Uredba o nusproizvodima životinjskog podrijetla) (SL L 

300, 14. 11. 2009., sa svim izmjenama i dopunama) – u daljnjem tekstu: Uredba br. 

1069/2009, 

12. Uredba (EZ) br. 652/2014 o utvrđivanju odredaba za upravljanje rashodima koji se 

odnose na prehrambeni lanac, zdravlje i dobrobit životinja te na biljno zdravstvo i 

biljni reprodukcijski materijal, o izmjeni direktiva Vijeća 98/56/EZ, 2000/29/EZ i 

2008/90/EZ, uredbi (EZ) br. 178/2002, (EZ) br. 882/2004 i (EZ) br. 396/2005 

Europskog parlamenta i Vijeća, Direktive 2009/128/EZ Europskog parlamenta i 

Vijeća i Uredbe (EZ) br. 1107/2009 Europskog parlamenta i Vijeća te o stavljanju 

izvan snage odluka Vijeća 66/399/EEZ, 76/894/EEZ i 2009/470/EZ -  u daljnjem 

tekstu: Uredba 652/2014, 

 

Usmrćivanje ili klanje zaraženih životinja i onih koje su bile s njima u kontaktu 
1. Zakon o veterinarstvu, članak 25. stavak 1. točka 9., na temelju kojega nadležni 

veterinarski inspektor može narediti usmrćivanje ili u određenim slučajevima klanje 

oboljele i na zarazu sumnjive životinje te članak 33. stavak 2. na temelju kojega mjere 

usmrćivanja i prisilnog klanja zaraženih i na zaraznu bolest sumnjivih životinja može 

narediti čelnik Uprave ili veterinarski inspektor kojega on za to ovlasti. 

 



2. Pravilnik 115/07, članak 5. stavak 1. i 2. u kojem je propisano da se na 

gospodarstvima na kojima je potvrđena pojava bolesti iz Dodatka I sve životinje 

prijemljivih vrsta usmrćuju na licu mjesta bez odgode. 

 

3. Pravilnik 112/08, članak 6 stavak 1 i 2 u kojem je propisano da se na gospodarstvima 

na kojima je konjska kuga potvrđena svi kopitari koji su zaraženi ili pokazuju kliničke 

znakove bolesti moraju usmrtiti. 

 

4. Zakon o zaštiti životinja, članak 9. stavak 3. podstavak 3. i 4., u skladu s kojim se 

usmrćivanje životinja može provesti kad životinja boluje od neizlječive bolesti i u 

svrhu provođenja mjera za kontrolu bolesti u skladu s propisima iz područja 

veterinarstva, posebno onih koje mogu ugroziti ljude ili nanijeti velike gospodarstvene 

štete.  

 

5. U skladu s Zakonom o zaštiti životinja, člankom 3. točkom 23., usmrćivanje je 

postupak koji se obavlja sredstvima i metodama odobrenim u tu svrhu i na propisani 

način tako da se životinjama prouzroči najmanja moguća bol, patnja i strah. 

U skladu s Uredbom br. 1099/2009 propisani su postupci usmrćivanja životinja u 

svrhu suzbijanja i iskorjenjivanja bolesti: 

 

U prilozima KP se nalaze naputci za usmrćivanje sljedećih vrsta životinja: 

 

1. Naputak o načinu usmrćivanja goveda, ovaca i koza u svrhu suzbijanja bolesti 

2. Naputak o načinu usmrćivanja svinja u svrhu suzbijanja bolest  

3. Naputak o načinu usmrćivanja kopitara u svrhu suzbijanja bolesti 

 

6. Zakonom o veterinarstvu, člankom 154. stavkom 2. određeno je da ovlašteni veterinar 

obavlja i provodi kontrolu nad provođenjem naređenih mjera za suzbijanje zaraznih 

bolesti. Zakonom o zaštiti životinja, Poglavljem IV. člankom 9. stavkom 5., određeno 

je da životinju može usmrtiti samo veterinar ili stručno osposobljen veterinarski 

tehničar pod nadzorom veterinara. 

 

Usmrćivanje onih vrsta životinja za koje u ovom kriznom planu nema izdvojenog Naputka, 

provoditi će se sukladno uputi Uprave u skladu sa zakonskim i podzakonskim aktima iz 

područja zaštite životinja prilikom usmrćivanja te koda Svjetske organizacije za zdravlje 

životinja (OIE) (Terrestrial Code, Killing of animals for disease control purposes, Chapter 

7.6.,). Daljnjim revizijama NKP predmetne upute će biti uključene u KP. 

 

Naknada štete 
Zakon o veterinarstvu, članak 34. i 35. na temelju kojeg za životinju koja je usmrćena, 

zaklana ili uginula zbog provedene naređene mjere, kao i za oštećene ili uništene predmete 

zbog provedbe naređenih mjera iz članka 33. Zakona o veterinarstvu, posjednik životinje 

odnosno vlasnik predmeta, ima pravo na naknadu u visini tržišne cijene, na dan izvršenja 

mjere. 

 

Izvješćivanje o sumnji na bolesti iz Dodatka I i konjske kuge 
Pravilnikom 115/07, člankom 3. određena je obaveza prijave sumnje na bolesti: goveđu kugu, 

kugu malih preživača, vezikularnu enterovirusnu bolest svinja, epizootsku hemoragijsku 

bolest jelena, ovčje i kozje boginje, vezikularni stomatitis, bolest kvrgave kože i groznicu 

Riftske doline. 

Pravilnikom 112/08, člankom 3. određena je obaveza prijave sumnje na konjsku kugu. 



Pravilnikom o načinu prijave bolesti životinja, člankom 5. je propisano da pri pojavi zarazne 

bolesti ili znakova na temelju kojih se sumnja da je životinja oboljela ili uginula od zarazne 

bolesti, posjednik životinje mora odmah i bez odgađanja izvijestiti doktora veterinarske 

medicine u veterinarskoj organizaciji. Ovlaštena veterinarska organizacija dužna je sumnju na 

bolest prijaviti na Obrascu za prijavu sumnje. 

 

Provedba mjera na gospodarstvu u slučaju sumnje na bolesti iz Dodatka I i 
konjske kuge 
Pravilnikom 115/07, člankom 4. određene su mjere koje se provode na gospodarstvu u slučaju 

sumnje na pojavu bolesti iz Dodatka I. 

Pravilnikom 112/08, člankom 4. određene su mjere koje se provode na gospodarstvu u slučaju 

sumnje na pojavu konjske kuge. 

 

Provedba mjera na drugim gospodarstvima u slučaju sumnje na bolesti iz 
Dodatka I i konjske kuge 
Pravilnikom 115/07, člankom 4. stavkom 2. i Pravilnikom 112/08, člankom 4. stavkom 4. 

određeno je da Uprava može mjere u slučaju sumnje primijeniti i na druga gospodarstva 

ukoliko njihov položaj, njihova konfiguracija ili kontakti s gospodarstvom za koje postoji 

sumnja na bolest daju razloga za sumnju na moguću kontaminaciju. 

Pravilnikom 115/07 člankom 9. stavkom 1. propisano je da kada službena osoba utvrdi ili 

zaključi na temelju potvrđenih podataka da se bolest na gospodarstvo pod sumnjom mogla 

unijeti s drugih gospodarstava ili da se bolest mogla proširiti iz njega, kao rezultat prometa 

osoba, vozila ili životinja, ili na koji drugi način, predmetno povezano gospodarstvo se mora 

staviti pod službeni nadzor te se sumnja na bolest mora službeno isključiti. 

 

Obaveza posjednika dok na snagu ne stupe službene mjere u slučaju sumnje 
na bolesti iz Dodatka I i konjske kuge 
Pravilnik 115/07, članak 4. stavak 2. propisuje da dok na snagu ne stupe službene mjere koje 

se provode u slučaju sumnje od strane veterinarskog inspektora, vlasnik ili posjednik životinje 

kod koje postoji sumnja na bolest mora poduzeti sve odgovarajuće mjere kako bi osigurao 

provođenje mjera iz točke 2. članka 4. Pravilnika 115/07, osim provođenja epidemiološkog 

istraživanja. 

Pravilnik 112/08, članak 4. stavak 2 propisuje također da dok na snagu ne stupe službene 

mjere koje se provode u slučaju sumnje od strane veterinarskog inspektora, vlasnik ili 

posjednik životinje kod koje postoji sumnja na bolest mora poduzeti odgovarajuće mjere, 

odnosno držati kopitare u boksevima ili na drugim mjestima gdje su zaštićeni od vektora, 

zabranjeno je premještanje kopitara na ili s gospodarstva, primjenjivanje odgovarajućeg 

načina uništavanja insekata u i oko prostorija u kojima se drže kopitari te da se lešine kopitara 

neškodljivo uklone u skladu s Uredbom br. 1069/2009. 

 

Izvješćivanje o potvrđenom slučaju bolesti iz Dodatka I i konjske kuge 
Pravilnikom o načinu prijave bolesti, člankom 5 je propisano da ovlašteni veterinar mora bez 

odgađanja, a najkasnije u roku 24 sata, telefonom i elektroničkim putem izvijestiti Upravu i 

veterinarskog inspektora o potvrđenom slučaju bolesti. Informaciju je potrebno dostaviti 

elektroničkim putem na Obrascu za prijavu potvrđenog slučaja bolesti. 

 

Provedba mjera u slučaju potvrđenog slučaja bolesti iz Dodatka I i konjske 
kuge 
Pravilnikom 115/07, člankom 5. i člankom 10. određene su mjere koje se provode u slučaju 

potvrde bolesti iz Dodatka I. 

Pravilnikom 112/08, člankom 6. i člankom 8. propisane su mjere koje se provode u slučaju 

potvrde konjske kuge. 

http://www.veterinarstvo.hr/default.aspx?id=39
http://www.veterinarstvo.hr/default.aspx?id=39


Provedba mjera u slučaju kada su zaražene ili se sumnja da su bolestima iz 
Dodatka I zaražene životinje koje žive slobodno u prirodi 
Pravilnikom 115/07, člankom 6. propisano je da u slučaju zaraze ili sumnje na zarazu 

životinja koje žive slobodno u prirodi Uprava mora poduzeti odgovarajuće mjere i o tome 

obavijestiti Eurospku komisiju. 

 

Izuzeće od provedbe mjera iz članka 5. stavka 1. točke a) Pravilnika 115/07 za 
odvojene proizvodne jedinice 
Pravilnik 115/07, članak 7. i Odluka Komisije o usklađivanju pravila koja su donijele države 

članice u primjeni članka 6. Direktive Vijeća 85/511.  

 

Provedba mjera na kontaktnim gospodarstvima nakon potvrde bolesti iz 
Dodatka I i konjske kuge 
Pravilnikom 115/07, člankom 5.stavkom 2. je propisano da Uprava može mjere koje se 

provode na gospodarstvima na kojima je potvrđena pojava bolesti iz Dodatka I proširiti i na 

druga susjedna gospodarstva, ukoliko njihov položaj, konfiguracija ili kontakti s 

gospodarstvom na kojem je potvrđeno prisutstvo bolesti daju razloga za sumnju na moguću 

kontaminaciju. 

Pravilnikom 115/07 člankom 9. stavkom 2. propisano je da kada službena osoba utvrdi ili 

zaključi na temelju potvrđenih podataka da se bolest na gospodarstvo na kojem je bolest 

potvrđena mogla unijeti s drugih gospodarstava ili da se bolest mogla proširiti iz njega, kao 

rezultat prometa osoba, vozila ili životinja, ili na koji drugi način, predmetno povezano 

gospodarstvo se mora staviti pod službeni nadzor i mjere koje se provode u slučaju sumnje na 

bolest. 

 

Provođenje epidemiološkog istraživanja 
Pravilnikom 115/07, člankom 4. stavkom 2 e) i člankom 5. stavkom 1. d) propisana je 

obaveza provođenja epidemiološkog istraživanja na gospodarstvima na kojima postoji sumnja 

ili je potvrđena pojava bolesti iz Dodatka I. 

Pravilnikom 115/07, člankom 8. propisano je što mora obuhvatiti epidemiološko istraživanje 

za bolesti iz Dodatka I: 
a) vremensko razdoblje tijekom kojeg je bolest mogla postojati na gospodarstvu prije nego što je 

o njoj izviješteno ili prije nego što se na nju posumnjalo; 

b) mogući izvor bolesti na gospodarstvu i utvrđivanje drugih gospodarstava na kojima se nalaze 

životinje prijemljivih vrsta koje su možda zaražene ili kontaminirane; 

c) kretanje osoba, životinja, lešina, vozila, opreme ili bilo kojih drugih tvari koje mogu prenositi 

uzročnika bolesti iz predmetnih gospodarstva ili na njih; 

d) prisutnost i distribuciju vektora bolesti, ukoliko je odgovarajuće. 

 

Pravilnikom 112/08, člankom 4. stavkom 2. točkom b) alinejom trećom i  člankom 6. stavkom 

1. točkom e) propisana je obaveza provođenja epidemiološkog istraživanja na gospodarstvima 

na kojima postoji sumnja ili je potvrđena konjska kuga. 

Pravilnikom 112/08, člankom 7. propisano je što mora obuhvatiti epidemiološko istraživanje 

za konjsku kugu: 

a) duljinu vremena tijekom kojega je konjska kuga mogla biti prisutna na gospodarstvu, 

b) moguće podrijetlo bolesti konjske kuge na gospodarstvu i utvrđivanje drugih 

gospodarstava na kojima se nalaze kopitari, koji su se mogli kontaminirati ili zaraziti 

od istog izvora, 

c) prisutnost i rasprostranjenost vektora bolesti, 

d) premještanje kopitara na ili s odnosnih gospodarstava ili uklanjanje bilo kakvih lešina 

kopitara s tih gospodarstava 
 



Proglašavanje zaraženog i ugroženog područja 
Pravilnikom 115/07, člankom 10. propisana je obaveza određivanja zaraženog i ugroženog 

područja nakon potvrđivanja bolesti iz Dodatka I kojeg određuje Uprava. Pri određivanju ovih 

područja mora se uzeti u obzir geografske, administrativne, ekološke i epidemiološke 

čimbenike koji su povezani s predmetnom bolešću, kao i kapacitete za monitoring. Zaraženo i 

ugroženo područje je potrebno prilagoditi raspoloživosti objekata za klanje i preradu 

proizvoda životinjskog podrijetla. 

 

Zaraženo područje ima radijus od najmanje 3 kilometra i nalazi se unutar ugroženog područja 

s najmanjim radijusom od 10 kilometara od zaraženog gospodarstva.  

Uprava surađuje s nadležnim tijelima drugih država članica i trećih zemalja ukoliko zaraženo 

ili ugroženo područje izlaze izvan teritorija Republike Hrvatske. 

Člankom 10. stavkom 3. omogućeno je mijenjanje granica zaraženog i ugroženog područja o 

čemu Uprava mora obavijestiti Europsku komisiju, uzimajući u obzir slijedeće čimbenike: 

– geografske okolnosti i ekološke čimbenike, 

– meteorološke uvjete, 

– prisutnost, distribuciju i vrstu vektora, 

– rezultate epidemioloških studija provedenih u skladu s člankom 8. ovoga Pravilnika, 

– rezultate laboratorijskih testova; 

– mjere kontrole koje su primijenjene. 

 

Pravilnikom 112/08, člankom 8. propisana je obaveza određivanja zaraženog i ugroženog 

područja nakon potvrđivanja konjske kuge kojeg određuje Uprava. Pri određivanju područja u 

obzir se uzimaju zemljopisni, administrativni, ekološki i epizootiološki čimbenici koji su 

povezani s konjskom kugom te provođenje kontrola. 

 

Članak 8. stavak 2. propisuje najmanju veličinu zaraženog područja od 100 km oko zaraženog 

gospodarstva. Ugroženo područje obuhvaća još najmanje 50 km od granice zaraženog 

područja, u kojem u razdoblju od posljednjih 12 mjeseci nije provedeno sustavno cijepljenje. 

 

Uprava surađuje s nadležnim tijelima drugih država članica i trećih zemalja ukoliko zaraženo 

ili ugroženo područje izlaze izvan teritorija Republike Hrvatske. 

Člankom 8. stavkom 3. omogućeno je mijenjanje granica zaraženog i ugroženog područja za 

konjsku kugu uzimajući u obzir slijedeće čimbenike: 

– njihov zemljopisni položaj i ekološke čimbenike, 

– meteorološke uvjete, 

– prisutnost i rasprostranjenost vektora, 

– nalaze epidemiološkog istraživanja 

– rezultate laboratorijskih pretraga, 

– primjenu mjera kontrole, posebice mjera uništavanje insekata. 

 

Posebne okolnosti, odnosno, eventualne dodatne zone rizika izvan zaraženog i ugroženog 

područja propisanog Pravilnikom 115/07 navedene su u priručnicma za pojedinu bolest. 

 

Provedba mjera na zaraženom području 
Pravilnikom 115/07, člankom 11. propisane su mjere koje se provode u zaraženom području. 

Dodatne mjere mogu biti propisane Odlukom EK. Ako mjere u zaraženom području traju više 

od 30 dana, prema članku 13. stavku 1. veterinarski inspektor može, ukoliko postoje 

opravdani razlozi, dozvoliti premještanje životinja unutar zaraženog područja na druga 

gospodarstva prema uvjetima navedenima u tom članku.  

Pravilnikom 112/08, člankom 9. propisane su mjere koje se provode u zaraženom području u 

kojem se može donijeti odluka o provođenju vakcinacije kopitara. 



Provedba mjera na ugroženom području 
Pravilnikom 115/07, člankom 12. propisane su mjere koje se provode u ugroženom području. 

Dodatne mjere mogu biti propisane Odlukom EK.  

Ako mjere u ugroženom području traju više od 30 dana, prema članku 13. stavku 1. 

veterinarski inspektor može, ukoliko postoje opravdani razlozi, dozvoliti premještanje 

životinja unutar ugroženog područja na druga gospodarstva prema uvjetima navedenima u 

tom članku.  

Pravilnikom 112/08, člankom 10. propisane su mjere koje se provode u zaraženom području, 

koje su istovjetne mjerama koje se provode u zaraženom području, osim vakcinacije koja je 

zabranjena. 

 

Provedba posebnih odredbi za bolesti iz Dodatka I, osim vezikularne 
enterovirusne bolesti svinja 
Osim općih odredbi koje propisuje Pravilnik 115/07, člankom 15. je određeno da posebne 

odredbe koje se odnose na mjere kontrole i iskorjenjivanja bolesti iz Dodatka I, osim 

vezikularne enterovirusne bolesti svinja za koju su odredbe propisane Dodatkom II Pravilnika 

115/07, određuju se posebnim propisom u skladu s posebnim postupkom Europske komisije – 

Odlukom EK. 

 

Provedba čišćenja i dezinfekcije 
Pravilnik 115/07, članak 16. propisuje način provođenja i nadzor nad provođenjem postupaka 

čišćenja, dezinfekcije i dezinsekcije. Postupci za čišćenje i dezinfekciju propisani su Odlukom 

EK i ovise o prirodi bolesti. 

 

Odredbe koje se odnose na službeni i nacionalni referentni laboratorij 
Pravilnik 115/07, članak 17. i Pravilnik 112/08 članak 14. 

 

Provedba cijepljenja protiv bolesti iz Dodatka I i konjske kuge 
Pravilnikom 115/07, člankom 19. je navedeno da je provedba cijepljenja protiv bolesti iz 

Dodatka I zabranjena. Cijepljenje se može odobriti iznimno, kako je navedeno u članku 19. 

stavcima 1. do 7. Uvjeti za provođenje cijepljenja određuju se u posebnom propisu u skladu s 

posebnim postupkom Europske komisije – Odluci EK. 

Pravilnikom 112/08, člankom 9. propisano je da se unutar ugroženog područja može donijeti 

odluka o cijepljenju. 

 

Postupak odobravanja cijepljenja te kriteriji za donošenje odluka o cijepljenju su navedeni u 

priručniku za pojedinu bolest. 

 

Uništavanje lešina 
Zakon o veterinarstvu, članak 98. stavak 1. u kojem je navedeno da se poslovanje s 

nusproizvodima i od njih dobivenim proizvodima obavlja u skladu s Uredbom (EZ) br. 

1069/2009 i Uredbom (EU) br. 142/2011. 

U Republici Hrvatskoj poslove utilizacije obavlja Agroproteinka d.d. Dnevni kapacitet 

Agroproteinke iznosi 300 tona.  

Zakon o veterinarstvu, članak 25. stavak 3. na temelju kojega ministar poljoprivrede može u 

slučaju obveze uništavanja velike količine životinja, odrediti i druge lokacije za zbrinjavanje 

lešina. 

 

Kontrola kretanja 
Zakon o veterinarstvu, članak 25.,28.,29.i 31. na temelju kojih je nadležni veterinarski ured 

dužan odrediti skupine veterinarskih djelatnika, a ovisno o razini ugroženosti, može zatražiti i 

sudjelovanje drugih službi. Ministar, na prijedlog čelnika Uprave, može zatražiti da Vlada RH 



odredi način sudjelovanja Ministarstva unutarnjih poslova, ustrojstvenih jedinica Ministarstva 

obrane i Oružanih snaga RH u provođenju mjera ograničenja ili zabrane kretanja osoba i 

životinja za određena područja, a po potrebi i dijelova granice Republike Hrvatske.  

 

Odjava zarazne bolesti 
Zakon o veterinarstvu, članak 11. stavak 7. propisuje da uvjeti za prestanak važenja mjera te 

način izvještavanja propisuje ministar. 

Zakon o veterinarstvu, članak 25. stavak 8. na temelju kojeg se  smatra da je zarazna bolest 

prestala kad nakon liječenja i ozdravljenja, usmrćenja, klanja ili uginuća posljednje oboljele 

životinje i kad nakon provedbe završne dezinfekcije, odnosno dezinsekcije i deratizacije, 

protekne najduže vrijeme inkubacije za tu zaraznu bolest, ukoliko nije drugačije propisano.  

Pravilnik o prijavi bolesti životinja članak 8.  

Dostavljanjem završnog veterinarski inspektor potvrđuje potvrđuje da su na predmetnom 

mjestu izbijanja bolesti provedene i ukinute sve mjere iskorjenjivanja, suzbijanja, odnosno 

kontrole bolesti. 

 

2. Financijske odredbe 
 

2.1. Zakonske odredbe 
1. Zakon o veterinarstvu, članak 133 kojim je propisano da u skladu s Odlukom Vijeća 

2009/470/EZ od 25. svibnja 2009. o troškovima u području veterinarstva (SL L 155, 18. 6. 

2009.) na posebnoj poziciji državnog proračuna osiguravaju se sredstva za financiranje mjera 

zdravstvene zaštite životinja namijenjena za: 

1. podmirenje troškova za suzbijanje određenih zaraznih ili nametničkih bolesti iz Zakona o 

veterinarstvu, i to za: 

– isplatu naknada za usmrćene ili zaklane životinje te za uništene proizvode životinjskog 

podrijetla, odnosno uništene ili oštećene predmete tijekom provođenja naređenih mjera, 

– naređeno razdoblje čekanja koje treba poštivati prije uvođenja (obnove) novih životinja na 

gospodarstvu nakon klanja, 

– preventivna cijepljenja i dijagnostička ispitivanja, 

– zaprečivanje zaraženog ili ugroženog područja, 

– dezinfekciju, dezinsekciju, deratizaciju, 

– troškove veterinara i drugih veterinarskih djelatnika iz članka 30. stavka 1. ovoga Zakona, 

– uklanjanje lešina životinja, 

– za nabavu i uskladištenje te nadopunjavanje minimalno potrebne opreme za krizne stožere, 

osnovane za provedbu kriznih planova, 

2. osiguravanje zaliha cjepiva, odnosno njegova interventnog uvoza te pristup međunarodnim 

bankama cjepiva, 

3. podmirenje troškova utvrđivanja pojave zarazne ili nametničke bolesti i laboratorijske 

dijagnostičke pretrage zaraznih ili nametničkih bolesti životinja, 

4. podmirenje troškova tiskanja i distribucije propisanih obrazaca, evidencija i druge 

dokumentacije, 

5. razvitak i primjenu novih dijagnostičkih i analitičkih postupaka, 

6. provođenje državnog monitoringa propisanog veterinarskim propisima, 

7. druge svrhe u svezi s kontrolom bolesti i dobrobiti životinja, 

8. provođenje službenih kontrola. 

 

Odluka 2009/470/EZ je ukinuta Uredbom 652/2014 o utvrđivanju odredaba za upravljanje 

rashodima koji se odnose na prehrambeni lanac, zdravlje i dobrobit životinja te na biljno 

zdravstvo i biljni reprodukcijski materijal, o izmjeni direktiva Vijeća 98/56/EZ, 2000/29/EZ i 

2008/90/EZ, uredbi (EZ) br. 178/2002, (EZ) br. 882/2004 i (EZ) br. 396/2005 Europskog 

parlamenta i Vijeća, Direktive 2009/128/EZ Europskog parlamenta i Vijeća i Uredbe (EZ) br. 



1107/2009 Europskog parlamenta i Vijeća te o stavljanju izvan snage odluka Vijeća 

66/399/EEZ, 76/894/EEZ i 2009/470/EZ ( u daljnjem tekstu: Uredba 652/2014) kojom se 

određuju pravila za sufinanciranje državama članicama hitnih mjera za iskorjenjivanje bolesti 

životinja te odobrenih godišnjih ili višegodišnjih programa iskorjenjivanja bolesti životinja. 

Bolesti koje se financiraju su navedene u Dodatku I i II Uredbe.  

 

 

2.2. Planirana sredstva za krizne situacije 
 

Zakon o veterinarstvu, članak 25. stavak 5. 

 

Sredstva za nabavu i uskladištenje te nadopunjavanje minimalno potrebne opreme za krizne 

stožere, osnovane za provedbu kriznih planova iz stavka 4. ovoga članka, osiguravaju se u 

državnom proračunu. 

 

Za operativno postupanje u kriznim situacijama Ministarstvo poljoprivrede ima sklopljen 

Ugovor o skladištenju, obnavljanju i isporuci opreme potrebne u svrhu suzbijanja i 

iskorjenjivanja zaraznih bolesti životinja, sklopljen temeljem godišnjeg plana nabave 

ministarstva. Na taj način osigurava se trenutačna dostupnost zaštitne i druge opreme, koja je 

dostatna za određeno vrijeme trajanja epidemije, ovisno o broju zaraženih gospodarstava. LS 

ima pristup navedenoj opremi koja se po zahtjevu isporučuje u roku od 24 sata. Oprema se 

naručuje prema narudžbenici koja se nalazi u Prilogu III. 

 

2.3. Dodatna sredstva za krizne situacije 
U slučaju da su za financiranje suzbijanja i iskorjenjivanja dugotrajne ili proširene epidemije 

potrebna dodatna sredstva, uz ona koja se dodjeljuju iz Državnog proračuna za nepredviđene 

pojave bolesti životinja, ista će biti povučena iz sredstava proračuna namijenjenih za krizne 

situacije (npr. elementarne i druge nepogode). 

 

2.4. Plaćanje odštete 
Zakon o veterinarstvu, članak 34.  

Za životinju koja je usmrćena, zaklana ili uginula zbog provedbe naređene mjere, kao i za 

oštećene ili uništene predmete zbog provedbe naređenih mjera, posjednik životinje odnosno 

vlasnik predmeta ima pravo na naknadu u visini tržišne cijene, na dan izvršenja mjere. 

Procjenu vrijednosti životinje odnosno proizvoda životinjskog podrijetla i predmeta utvrđuje 

povjerenstvo koje osniva čelnik Uprave u čijem sastavu mora obvezno biti nadležni 

veterinarski inspektor. Rješenje o pravu na naknadu štete i visini štete donosi čelnik Uprave 

na prijedlog povjerenstva iz stavka 2. ovoga članka, u roku od 60 dana, a isplata mora 

uslijediti najkasnije u roku od 90 dana od dana provedene mjere. 

 

2.5. Sufinanciranje troškova suzbijanja bolesti od strane Europske unije 
Uredba 652/2014 propisuje da su opći ciljevi zakonodavstva Europske unije (EU) na području 

zdravlja životinja sprečavanje i kontrola zaraznih bolesti životinja i zoonoza, koji doprinose 

visokoj razini zaštite zdravlja ljudi i životinja. Za postizanje tih ciljeva potrebna su 

odgovarajuća financijska sredstva te je nužno da EU financijski doprinese provođenju tih 

mjera. Zakonodavstvo Europske unije zahtijeva od država članica primjenu određenih hitnih 

mjera suzbijanje i kontrolu bolesti te stoga EU mora financijski doprinijeti provođenju tih 

mjera. Lista bolesti koje su podložne financiranju i sufinanciranju od strane Europske unije 

nalazi se u Dodatku I i II Uredbe. Troškovi hitnih mjera koji se provode podložni su 

sufinanciranju od prijave bolesti Europskoj komisiji.  

Uprava je zadužena za podnošenje dokumentacije potrebne za povrat sredstava od strane 

Europske komisije.  



Svi sudionici u provođenju mjera suzbijanja i kontrole bolesti dužni su pridržavati se rokova i 

propisanog načina provođenja mjera kako bi se nastali troškovi mogli kvalificirati za povrat 

od strane EU.  

 

3. Ustroj i subordinacija nadležnog tijela u slučaju izbijanja bolesti 
iz Dodatka I i konjske kuge 
 

Za upravljanje mjerama za suzbijanje i iskorjenjivanje osobito opasnih zaraznih bolesti 

nadležan je ministar poljoprivrede (ministar MP), koji odgovornost za provedbu mjera iz 

Kriznog plana prenosi na čelnika Uprave. Odgovornost čelnika Uprave je osigurati da 

veterinarska služba u svakom trenutku bude spremna (u smislu organizacije, sredstava i 

obučenosti osoblja) suočiti se brzo i djelotvorno s pojavom bolesti. Čelniku Uprave u vrijeme 

epidemije pomaže Stručno tijelo i Nacionalni stožer za suzbijanje bolesti čiji je on  

predsjednik. 

  

Epidemiološka jedinica je posebno stručno tijelo koje pomaže Upravi prilikom izbijanja ASK. 

Kod potvrđenog slučaja ASK u zemlji, epidemiološka jedinica pomaže Stručnom tijelu. 

 

Predsjednici LS su veterinarski inspektori imenovani od strane DIRH-a koji su izravno 

odgovorni predsjedniku NS. Mjesto, adresa i brojevi telefona LS nalaze se u Prilogu II.   

 

Ukoliko se pokaže potreba, a u cilju smanjenja rizika od širenja bolesti, predsjednik lokalnog 

stožera osniva, uz suglasnost predsjednika NS, podstožere LS, koji funkcioniraju kao 

veterinarsko-zdravstvene jedinice smještene blizu mjesta pojave bolesti. Voditelja podstožera, 

koji mora biti veterinarski inspektor ili ovlašteni veterinar određuje predsjednik LS. Voditelj 

podstožera LS izravno je odgovoran predsjedniku  LS. 
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3.1. Nacionalni krizni stožer za suzbijanje bolesti iz Dodatka I i konjske 
kuge (NS) 
 
3.1.1. Osnivanje Nacionalnog kriznog stožera i zadaci 

Radi potpune koordinacije svih mjera potrebnih za osiguravanje iskorjenjivanja bolesti što je 

brže moguće Pravilnikom 115/07 člankom 8. stavkom 2. i Pravilnikom 112/08 člankom 7. 

stavkom 2. propisano je osnivanje kriznog stožera.  

CENTRALNA JEDINICA ZA ODLUČIVANJE 

(ministar poljoprivrede, čelnik uprave za veterinarstvo i 

sigurnost hrane) 

NACIONALNI KRIZNI 

STOŽER 

STRUČNO 

TIJELO 

HRVATSKI 

VETERINARSKI 

INSTITUT 

LOKALNI KRIZNI STOŽER  

EPIDEMIOLOŠKA 

JEDINICA 

LOKALNI 

PODSTOŽER 

VETERINARSKE 

ORGANIZACIJE 



Nacionalni krizni stožer (u daljnjem tekstu: NS) upravlja i prati postupke koje provode tijela 

koja su određena od strane Uprave da na lokalnoj razini koordiniraju suzbijanje i 

iskorjenjivanje bolesti iz Dodatka I i konjske kuge (u daljnjem tekstu: Lokalni krizni stožeri 

(LS)), a odgovoran je za: 

a) utvrđivanje svih mjera potrebnih za kontrolu, suzbijanje i iskorjenjivanje bolesti iz Dodatka 

I i konjske kuge, 

b) osiguravanje brze i učinkovite provedbe mjera potrebnih za kontrolu, suzbijanje i 

iskorjenjivanje bolesti iz Dodatka I i konjske kuge od strane lokalnih stožera, 

c) dodjeljivanje kadrova i drugih resursa lokalnim kriznim stožerima za nadzor bolesti, 

d) dostavljanje podataka Vladi Republike Hrvatske, Europskoj komisiji, državama članicama 

i zainteresiranim trećim zemljama, veterinarskim organizacijama, poljoprivrednim i 

trgovinskim udrugama te drugim zainteresiranim tijelima; 

e) suradnju s dijagnostičkim laboratorijem; 

f) suradnju s tiskom i drugim medijima; 

g) organizaciju hitnog cijepljenja kada je to opravdano i određivanje područja cijepljenja, 

h) suradnju s policijom i vojskom kako bi se osigurala provedba svih propisanih mjera. 

 

Nacionalni krizni stožer se aktivira nakon potvrđene pojave bolesti iz dodatka I ili konjske 

kuge bilo gdje u Republici Hrvatskoj.  

Nacionalni krizni stožer za suzbijanje i iskorjenjivanje pojedinih bolesti iz Dodatka I ili 

konjske kuge osniva se Rješenjem ministra. 

U slučaju službeno potvrđene bolesti, Uprava telefonski izvještava predsjednika LS ili, u 

slučaju njegove odsutnosti, obavještava zamjenike na području u kojem je bolest potvrđena. 

Kontakt podaci NS nalaze se u Prilogu I. 

 
3.1.2. Osoblje NS 

 

Kako bi se osiguralo djelotvorno rukovođenje u osoblje NS su uključeni: 

 

Kako bi se osiguralo djelotvorno rukovođenje u osoblje NS su uključeni:  

 čelnik Uprave za veterinarstvo i sigurnost hrane (UVSH) - predsjednik (NKS)  

 predstavnik Sektora za veterinarski nadzor i nadzor sigurnosti hrane Državnog 

inspektorata Republike Hrvatske nadležan za službu veterinarske inspekcije 

 predstavnik Sektora za veterinarski nadzor i nadzor sigurnosti hrane Državnog 

inspektorata Republike Hrvatske nadležan za službu granične veterinarske inspekcije 

 predstavnik Sektora za sanitarnu inspekciju Državnog inspektorata Republike  

 načelnik Sektora za sigurnost hrane i veterinarsko javno zdravstvo, UVSH, MP 

 načelnik Sektora za zdravlje i zaštitu životinja, UVSH, MP 

 voditelj Službe za zdravlje životinja, UVSH, MP 

 voditelji Odjela za epidemiologiju, krizno planiranje i procjenu rizika, UVSH, MP 

 voditelj Odjela za zaštitu životinja, UVSH, MP 

 voditelj Službe za organizaciju veterinarske djelatnosti, UVSH, MP 

 voditelj Odjela za organiziranje i praćenje veterinarske djelatnosti i koordinaciju u 

području hrane i hrane za životinje, UVSH, MP 

 voditelj Odjela za ovlašćivanje laboratorija i informacijske sustave, UVSH, MP 

 predstavnik Uprave šumarstva, lovstva i drvne industrije, MP 

 čelnik Uprave nadležne za registraciju, označavanje i sljedivost, MP 

 osoba odgovorna za odnose s javnošću, MP 

 predstavnik Uprave za financijske poslove i javnu nabavu, MP 

 predstavnik Sektora za pravne poslove (Glavno tajništvo), MP 

 ravnatelj Hrvatskog veterinarskog instituta 



 voditelj Laboratorija za dijagnostiku bolesti iz Dodatka I ili konjske kuge, kako je 

primjenjivo 

 predstavnik Veterinarskog fakulteta Sveučilišta u Zagrebu 

 predstavnik Ministarstva obrane 

 predstavnik Ministarstva financija 

 predstavnik Ministarstva pravosuđa i uprave 

 predstavnik Ministarstva unutarnjih poslova 

 predstavnik Ministarstva zdravstva 

 predstavnik Ravnateljstva policije Ministarstva unutarnjih poslova 

 predstavnik Ravnateljstva civilne zaštite Ministarstva unutarnjih poslova 

 predstavnik Ministarstva gospodarstva i održivog razvoja 

 predstavnik Hrvatske agencije za poljoprivredu i hranu 

 predsjednik Hrvatske veterinarske komore 

 predstavnik Gospodarskog interesnog udruženja „Croatiastočar“. 

 

Imenovani predsjednik NS odgovoran je za pripravnost na pojavu bolesti, planiranje za slučaj 

izvanrednih situacija i organiziranje za slučaj izvanrednog stanja, a odgovoran je ministru 

poljoprivrede. 

 

O svim događanjima vezanim uz pojavu bolesti vode se kronološke zabilješke u obliku 

dnevnika. 

 

3.2. Lokalni krizni stožer za suzbijanje bolesti (LS) 
 
3.2.1.Osnivanje lokalnog kriznog stožera i zadaci 

 

Uprava osniva LS rješenjem ministra MP. Predsjednik i zamjenik predsjednika LS su 

veterinarski inspektori imenovani od strane Državnog inspektorata Republike Hrvatske. 

Sjedišta i kontakti LS navedeni su u Prilogu II. Ukoliko to situacija zahtijeva, formiraju se i 

lokalni podstožeri. 

 

LS na lokalnoj razini koordinira suzbijanje i iskorjenjivanje ASK.   

 

3.2.2. Osoblje LS 

 

Osoblje angažirano u LS uključuje: 

 veterinare osposobljene za dijagnosticiranje ASK, ograničenje kretanja, prikupljanje 

podataka o mogućim putevima unosa virusa ASK i kontaktnim gospodarstvima u 

okviru epidemiološkog istraživanja, postupanje na zaraženim i ugroženim 

gospodarstvima (uključujući usmrćivanje, neškodljivo uklanjanje lešina, čišćenje i 

dezinfekciju); 

 pomoćno tehničko osoblje osposobljeno za obavljanje zadataka LS, uključujući 

postupanje na zaraženim i ugroženim gospodarstvima i funkcioniranje ograničenja 

kretanja; 

 administrativno osoblje osposobljeno za suočavanje s iznenadnom pojavom bolesti na 

lokalnoj razini i upoznato s pisanim i/ili kompjuteriziranim sustavima za uporabu 

podataka o ASK, uključujući naročito sustav za istraživanje putova prijenosa bolesti. 

 

Na raspolaganju treba biti dovoljan broj veterinara, tehničkog i administrativnog osoblja, tako 

da LS može promptno provoditi odluke koje donosi NS u suradnji sa Stručnim tijelom, te da 

situacija na terenu uvijek bude pod nadzorom. 

 



3.2.2. Dužnosti i obveze LS su: 

 

1) pripremiti i provesti istraživanje sumnjivih slučajeva bolesti iz Dodatka I ili konjske 

kuge na području njihove nadležnosti, u skladu s Pravilnikom 115/07 i Pravilnikom 

112/08; 

2) organizirati hitan prijevoz uzoraka do dijagnostičkog laboratorija (kurirom, službom 

za dostavu uzoraka, ovisno o tome kako je organizirano na lokalnoj razini); 

3) označiti gospodarstvo „zaraženim“ na osnovi rezultata laboratorijskih testova i drugih 

dokaza, nakon savjetovanja s NS u skladu s Pravilnikom Pravilnikom 115/07 i 

Pravilnikom 112/08; 

4) angažirati potrebno osoblje i opremu na zaraženom gospodarstvu; 

5) odrediti „ čiste i nečiste puteve“ 

6) izdati Rješenja o usmrćivanju i neškodljivom uklanjanju životinja na zaraženim 

gospodarstvima u skladu s Zakonom o veterinarstvu i Pravilnicima 115/07 i 112/08;  

7) pripremiti i nadzirati čišćenje i dezinfekciju gospodarstava s kojih potječu životinje, 

uključujući kontaminiranu opremu, materijal i vozila u skladu s Zakonom o 

veterinarstvu  i Pravilnikom 115/07 i Pravilnikom 112/08 ( dezinfekciju obavlja DDD 

služba u ovlaštenim veterinarskim organizacijama, a po potrebi se mogu aktivirati 

Oružane snage RH koje posjeduju svu potrebnu opremu i osoblje obučeno za rad s 

istom ). 

8) surađivati s NS pri određivanju zaraženih i ugroženih područja te savjetovati NS po 

pitanju posebnih mjera suzbijanja bolesti koje bi mogle biti potrebne u tim područjima 

u skladu s Zakonom o veterinarstvu i Pravilnikom 115/07 i Pravilnikom 112/08; 

9) uspostaviti ograničenje kretanja unutar zaraženih i ugroženih područja u skladu s 

Pravilnikom 115/07 i Pravilnikom 112/08; 

10) surađivati s policijom i ostalim odgovornim tijelima vlasti pri proglašavanju 

gospodarstava zaraženima, te na provedbi ograničenja kretanja i mjera suzbijanja 

bolesti u skladu s Zakonom o veterinarstvu i Pravilnikom 115/07 i Pravilnikom 

112/08; 

11) pripremiti i provesti posjete gospodarstvima sa prijemljivim životinjama na zaraženom 

i ugroženom području, uključujući i gospodarstva na koje upozori Stručno tijelo u 

skladu s Pravilnikom 115/07 i Pravilnikom 112/08; 

12) provesti epidemiološka istraživanja na zahtjev Stručnog tijela, te utvrditi kretanje 

životinja koje su mogle prenijeti bolest u skladu s Pravilnikom 115/07 i Pravilnikom 

112/08; 

13) ako je dopušteno hitno cijepljenje, organizirati ekipe za cijepljenje te nadzirati njezin 

napredak u skladu s Pravilnikom 115/07 i Pravilnikom 112/08; 

14) uvoditi ograničenja na gospodarstvima na kojima se nalaze životinje prema potrebi, te 

ukinuti takva ograničenja kada više ne bude opasnosti u skladu s Pravilnikom 115/07 i 

Pravilnikom 112/08  

15) nadzirati repopulaciju životinja na ispražnjena gospodarstva nakon ukinuća 

ograničenja u skladu s Pravilnikom 115/07 i Pravilnikom 112/08; 

16) održavati stalnu vezu s NS i izvještavati barem jednom dnevno o rezultatima 

suzbijanja i iskorjenjivanja bolesti u tom području; 

17) održavati vezu s tijelima lokalne samouprave. 

 

 

3.3.  Stručno tijelo za bolesti iz Dodatka I i konjsku kugu 
 
3.3.1. Osnivanje stručnog tijela i zadaci 

 



Stručno tijelo se osniva rješenjem ministra za pojedinačne bolesti iz Dodatka I ili za konjsku 

kugu. Zadaće stručnog tijela su kontinuirano praćenje novih znanstvenih spoznaja o 

predmetnim bolestima kako bi u slučaju neposredne opasnosti ili izbijanja bolesti iz Dodatka I 

ili konjske kuge pomoglo Upravi u: 

 utvrđivanju mjera potrebnih za rano otkrivanje bolesti 

 kontrolu bolesti  

 epidemiološkom istraživanju; 

 uzorkovanju, laboratorijskoj dijagnostici i tumačenju rezultata laboratorijskih pretraživanja; 

 

Stručno tijelo ima stalne članove, čiji se broj može povećati ako to zahtijeva situacija u 

vrijeme krize. Stručno tijelo uključuje veterinare, lovce, biologe i epidemiologe s 

odgovarajućim stručnim znanjima i iskustvima za pomoć Upravi u osiguranju pripravnosti u 

slučaju pojave bolesti iz Dodatka I i konjske kuge, ovisno o prirodi bolesti i prijemljivim 

vrstama. Članovi se biraju zbog svojih sposobnosti, poznavanja kliničkih znakova i 

epidemiologije bolesti te poznavanja metoda suzbijanja i iskorjenjivanja bolesti. Oni imaju 

teoretsko i praktično znanje o bolesti i prolaze kroz izobrazbu čiji je cilj osigurati da uvijek 

raspolažu s najnovijim znanstvenim podacima i praktičnim iskustvima.  

Članovi Stručnog tijela su veterinari sa sveobuhvatnim poznavanjem bolestima iz Dodatka I i 

konjske kuge, laboratorijski virusolog s iskustvom u uzimanju uzoraka i dijagnostičkog 

ispitivanja, djelatnici Sektora za zaštitu zdravlja životinja, epidemiolog, patolog, 

zoohigijeničar, stručnjak na području vakcina, voditelj Odjela za dobrobit životinja te ovisno 

o prirodi bolesti i drugi potrebni stručnjaci. 

 
3.3.2. Dužnosti i obveze Stručnog tijela 

 

U vrijeme kada u zemlji nema pojave bolesti, dužnosti i obveze Stručnog tijela su: 

1. Pružati stručnu pomoć i pomagati veterinarskoj službi u planiranju postupanja u 

slučaju iznenadne pojave bolesti iz Dodatka I ili konjske kuge. 

2. Savjetovati čelnika Uprave i NS u vezi sa suzbijanjem i iskorjenjivanjem bolesti te 

davati potporu tim aktivnostima. 

3. Davati savjete i pružati pomoć u izradi i redovitoj reviziji Kriznog plana, scenarija 

izbijanja bolesti radi planiranja i izobrazbe, te Priručnika s uputama za osoblje. 

4. Razvijati modele za prikupljanje i analizu epidemioloških podataka. 

5. Razvijati metode i modele za potporu procesa odlučivanja koristeći se pravilima na 

znanstvenoj osnovi i stručnim znanjem.  

6. Razvijati i primjenjivati sustave za upravljanje podacima za: epidemiološke podatke, 

zemljopisne i meteorološke podatke te analizu rizika. 

7. Organizirati izobrazbu osoblja o prepoznavanju kliničkih znakova bolesti, 

epidemiologije i sprečavanja bolesti iz Dodatka I ili konjske kuge. 

8. Organizirati izobrazbu veterinarskog osoblja o provedbi epidemioloških istraživanja. 

9. Organizirati vježbe za slučaj izvanrednog stanja za veterinarsko, tehničko i pomoćno 

administrativno osoblje. 

10. Organizirati akcije upoznavanja javnosti o opasnosti od bolesti, za službene 

organizacije, poljoprivrednike i veterinare. 

 

 

 

 

U slučaju potvrđene pojave bolesti iz Dodatka I ili konjske kuge dužnosti i obveze Stručnog 

tijela su: 

 



1. Procijeniti kliničku situaciju na gospodarstvu te analizirati podatke dobivene 

epidemiološkim  istraživanjem, radi utvrđivanja podrijetla zaraze, datuma pojave i 

mogućeg širenja bolesti. 

2. Procijeniti koja su gospodarstva pod najvećim rizikom izravnog ili neizravnog 

kontakta i savjetovati o istraživanju mogućih putova prijenosa bolesti, te o drugim 

mjerama koje treba poduzeti radi ograničavanja širenja bolesti. 

3. Podnositi izvješća čelniku Uprave i NS te davati savjete u vezi s nadzorom, 

uzimanjem broja uzoraka, načinom uzorkovanja i strategije suzbijanja bolesti. 

4. Pratiti i voditi epidemiološko istraživanje. 

5. Dopuniti epidemiološke podatke zemljopisnim i ostalim potrebnim informacijama. 

6. Provoditi procjene rizika u redovitim vremenskim intervalima. 

7. Savjetovati u vezi s problemima vezanim za uništavanje lešina i dekontaminacijom 

zaraženih prostora.  

 

3.4. Epidemiološka jedinica 
 

Epidemiološka jedinica je posebno stručno tijelo sastavljeno od stručnjaka iz Sektora za 

zaštitu zdravlja životinja Uprave te Hrvatskog veterinarskog instituta koji imaju potrebnu 

stručnost i iskustvo potrebno za asistenciju Upravi i Stručnom tijelu prilikom osiguranja 

pripravnosti za izbijanje bolesti iz Dodatka I ili konjske kuge. 

Epidemiološka jedinica vodi epidemiološko istraživanje zajedno sa veterinarskim 

inspektorom u svrhu utvrđivanja mogućeg vremena unosa patogena, putova ulaza i širenja 

bolesti, kao i procjenu razmjera epidemije i faktora koji mogu utjecati na moguće daljnje 

širenje bolesti. 

 
3.4.1. Dužnosti i obaveze Epidemiološke jedinice 

 

U slučaju prijave sumnje na bolesti iz Dodatka I ili konjske kuge, Epidemiološka jedinica će 

biti upućena na lokaciju kako bi se veterinarskom inspektoru pomoglo u popunjavanju 

epidemiološkog upitnika. 

U slučaju potvrde bolesti iz Dodatka I ili konjske kuge Epidemiološka jedinica pomaže 

veterinarskom inspektoru u popunjavanju epidemiološkog upitnika posebno u slučaju prvog 

izbijanja bolesti u zemlji. 

Ukoliko se ne radi o prvom slučaju bolesti u zemlji, veterinarski inspektor samostalno 

popunjava epidemiološki upitnik kako bi mogao procijeniti rizik. 

Epidemiološki izvještaj koji sastavlja Epidemiološka jedinica nakon epidemiološkog 

istraživanja prve pojave bolesti mora sadržavati sljedeće informacije: 

1. opću situaciju na zaraženom gospodarstvu; 

2. broj i kategorije prijemljivih i ostalih životinja; 

3. način uzgoja; 

4. broj zaraženih životinja s kliničkim znakovima bolesti; 

5. procijenjeni datum kada su prvi klinički znakovi bolesti bili uočeni; 

6. veličinu i lokaciju gospodarstva te njegove veze s ostalim gospodarstvima na kojima 

ima prijemljivih životinja, javnim prometnicama itd.; 

7. nedavna kretanja prijemljivih životinja, ostalih životinja, osoba  i potencijalno 

kontaminiranog materijala na gospodarstvo i s gospodarstva. 

 

4. Osoblje i oprema 
 

4.1. Osoblje 
Postoji nacionalni popis veterinara, posebice ovlaštenih veterinara koji imaju sposobnosti i 

iskustvo potrebno pri iznenadnim pojavama bolesti te tehničkog i administrativnog osoblja u 



veterinarskoj službi koje je na raspolaganju za suočavanje s neočekivanim pojavama bolesti. 

Na temelju Zakona o veterinarstvu, članka 30., kada na zaraženom ili ugroženom području 

nema dovoljan broj veterinara za uspješno suzbijanje zarazne bolesti, čelnik Uprave može s 

drugih područja odrediti potreban broj veterinara i drugih djelatnika te ih uputiti na zaraženo 

ili ugroženo područje te o tome obavijestiti veterinarsku organizaciju čiji djelatnici se upućuju 

na druga područja. Veterinari i drugi djelatnici dužni su odazvati se pozivu i sudjelovati u 

radu. Ukoliko su te osobe u radnom odnosu imaju pravo na naknadu plaće za vrijeme 

odsutnosti s rada. Osobe koje nisu u radnom odnosu imaju pravo na naknadu čiju visinu 

određuje ministar poljoprivrede. Sredstva za isplatu naknada osigurana su u Državnom 

proračunu.  

S pojedincima drugih poduzeća ili privatnog sektora i njihovim poslodavcima, koji bi mogli 

biti uključeni u aktivnosti suzbijanja bolesti dogovara se njihova privremena nenazočnost na 

radnom mjestu, ukoliko zatrebaju njihove usluge. 

 

Na temelju Zakona o veterinarstvu, članka 31., službene osobe nadležne policijske uprave, u 

granicama svojih ovlasti i na zahtjev, pružaju LS pomoć pri provedbi odgovarajućih mjera 

zaštite zdravlja životinja. 

 

 

4.2. Oprema 
 

Sredstva za nabavu i uskladištenje te nadopunjavanje minimalno potrebne opreme za krizne 

stožere, osnovane za provedbu kriznih planova, osiguravaju se u državnom proračunu. Za 

operativno postupanje u kriznim situacijama Ministarstvo poljoprivrede ima sklopljen Ugovor 

o skladištenju, obnavljanju i isporuci opreme potrebne u svrhu suzbijanja i iskorjenjivanja 

zaraznih bolesti životinja, sklopljen temeljem godišnjeg plana nabave ministarstva. Na taj 

način osigurava se trenutačna dostupnost zaštitne i druge opreme, koja je dostatna za 

određeno vrijeme trajanja epidemije, ovisno o broju zaraženih gospodarstava. LS ima pristup 

navedenoj opremi koja se po zahtjevu isporučuje u roku od 24 sata. Oprema se naručuje 

prema narudžbenici koja se nalazi u Prilogu III. 

 

 

4.2.1. Oprema za NKS 
 

Oprema za NS mora uključivati sljedeće: 

 

1. sredstva za komunikaciju, uključujući telefone (fiksne i mobilne) te fax; 

2. računala povezana s mrežom veterinarske službe, osobito s LS, HVI i drugim važnim 

stožerima, što uključuje mogućnost komunikacije putem elektroničke pošte; 

3. kompjuterizirani sustav, ako je to moguće, a ako ne, papirnati za identifikaciju stada i 

lociranje životinja; 

4. pisače za računala; 

5. fotokopirni stroj; 

6. zemljovide u omjeru 1: 50.000 i 1: 10.000; 

7. baze podataka koje sadrže i druge informacije, uz one kojima se može pristupiti preko 

računalne mreže, a koje će biti korisne pri usmjeravanju mjera suzbijanja bolesti; 

8. popis nacionalnih i međunarodnih organizacija, odnosno onih koje bi bile pogođene 

pojavom bolesti, i druge organizacije kao što su klaonice, stočni sajmovi, udruženja 

uzgajivača, poljoprivredne udruge, centri za umjetno osjemenjivanje, a koje bi trebalo 

obavijestiti u slučaju potvrđene pojave bolesti iz Dodatka I i konjske kuge; 



9. redovito nadopunjen popis osoblja, onog u javnim službama i izvan njih, posebice, 

ovlaštenih veterinara, koje se može pozvati u pomoć u slučaju pojave bolesti s 

pojedinostima o njihovoj izobrazbi i iskustvu u suzbijanju bolesti. 

 

 

4.2.1. Oprema za LS 
 

Oprema za LS mora uključivati sljedeće: 

a) komunikacijska sredstva uključujući telefone, statične i mobilne, fax, 

b) računala povezana s mrežom veterinarske službe, koja omogućuje 

komunikaciju elektroničkom poštom, 

c) kompjuterizirani sustav ( ako je moguće, a ako ne papirnati ), za 

identifikaciju stada i lociranje životinja, uključujući pojedinosti o 

gospodarstvima na kojima se nalazi veliki broj životinja ili koja se iz drugih 

razloga smatraju osobito rizičnima, 

d) pisače za računala, 

e) fotokopirni stroj, 

f) zemljovide omjera 1: 50.000 za ugrožena područja i 1: 10.000 za 

zaražena područja, 

g) baze podataka s ostalim informacijama, uz one kojima se može 

pristupiti preko računalne mreže, a koje će biti korisne pri usmjeravanju mjera 

suzbijanja bolesti, 

h) redovito nadopunjen popis organizacija i osoba na određenom području 

koje pokriva LS, a koje bi mogle biti ugrožene pojavom bolesti, te koje je 

potrebno obavijestiti u slučaju potvrđene pojave bolesti iz Dodatka I i konjske 

kuge 

 

 

Popis organizacija i osoba koje je potrebno kontaktirati uključuju sljedeće: 
 

1. tijela lokalne i područne uprave uključena u mjere suzbijanja bolesti 

životinja; 

2. policiju; 

3. carinsku službu; 

4. organizacije za umjetno osjemenjivanje; 

5. ostale službene organizacije koje bi mogle posjetiti farme; 

6. stočne sajmove, dogone, izložbe i procjenjivače stoke; 

7. centre za prikupljanje stoke; 

8. veterinare koji imaju privatnu praksu; 

9. lokalno veterinarsko udruženje; 

10. prijevoznike životinja i proizvoda životinjskog podrijetla; 

11. poljoprivredne kooperante; 

12. kafileriju; 

13. dobavljače stočne hrane; 

14. poduzeća koja se bave DDD; 

15. klaonice i objekte za preradu mesa; 

16. sindikate, te udruženja poljoprivrednika. 

 

LS mora imati tuševe i svlačionice za osoblje koje je boravilo u prostoru za koji se vjeruje da 

nije zaražen, odvojeno od istih takvih objekata za osoblje koje je boravilo u prostoru za koji 

se sumnja ili zna da je zaraženo. Oprema koja se koristi u „čistom“ dijelu prostorija, 

dekontaminirat će se u prostorijama odvojenim od onih koje se koriste za dekontaminaciju 



opreme iz prostora za koji se sumnja ili zna da je zaražen. 

Takve će prostorije, ako je potrebno, biti na raspolaganju i u pokretnim sanitarnim jedinicama 

(koje posjeduju oružane snage RH) za osoblje sa zaraženih gospodarstava, kako bi se 

osiguralo da se provedba  postupka dekontaminacije u vezi pakiranja i predaje dijagnostičkog 

materijala, klanja koje slijedi, post-mortem pregleda ili čišćenja i dezinfekcije zaraženih 

prostora obavlja uz minimalni rizik širenja bolesti..  

 

Svakom LS mora biti osigurana oprema i potrošni materijal u svrhu suzbijanja i 

iskorjenjivanja  bolesti, a to je: 

 
1. oprema za obuzdavanje i usmrćivanje životinja (pištolji, alati za ubijanje 

presijecanjem leđne moždine, prijenosne električne uređaje za usmrćivanje životinja, 

injekcije sa sredstvima za omamljivanje, šprice i igle) 

2. oprema za uzimanje dijagnostičkih uzoraka kao što je oprema za uzimanje 

post-mortem uzoraka koja sadrži noževe, skalpele, škare, hvataljke, vakuumske 

epruvete, kontejnere za dijagnostičke uzorke i materijal za pakiranje kako bi se 

omogućio siguran prijevoz uzoraka; 

3. oprema za čišćenje i dezinfekciju, kao što su velike i male četke, lopate,  

strugala, vedra, kolica, raspršivači, tlačni uređaj za čišćenje i dezinfekcijska 

sredstva; 

4. odgovarajuće količine svih potrebnih službenih obrazaca i obavijesti za 

postavljanje na ulaz u gospodarstva, na ceste i sl.; 

5. zaštitna odjeća i obuća za terensko osoblje. 

 

Svaki LS ima pristup potrebnoj opremi za krizne situacije koja je osigurana od strane Uprave 

odnosno Ministarstva poljoprivrede, te se po zahtjevu isporučuje u roku od 24 sata. Oprema 

se naručuje i izdaje prema narudžbenici u Prilogu III. 

 

Svaki LS mora imati izrađene lokalne krizne planove u kojima su navedeni kontakti, adrese s 

kojima u skladu s prethodnim ugovorima ili sporazumima s tijelima lokalne i područne 

uprave imaju pristup i drugoj opremi te mehanizaciji, strojevima za utovar i kopanje, 

cisternama za vodu, generatorima, crpkama i dodatnim tlačni uređajima za čišćenje. Na 

raspolaganju će biti i sredstva za uništavanje otpadnog materijala spaljivanjem na udaljenim 

mjestima, što se također dogovara ugovorima s izvođačima. 

Način i postupak angažiranja mehanizacije kao i imena i prezimena ljudi uključenih u 

suzbijanje i iskorjenjivanje bolesti moraju biti opisani u dijelovima Kriznog plana za Lokalne 

stožere.  

 

4.2.3. Oprema Stručnog tijela 
• 2 zaštitna kombinezon za jednokratnu upotrebu 

• 1 zaštitna nepropusna odjeća otporna na kemikalije 

• maske za jednokratnu uporabu 

• naočale  

• čvrste rukavice 

• četka za čišćenje 

• PVC vrećice (50 l) za držanje odjeće i čizama 

• sredstva za omamljivanje 

• sredstva za eutanaziju 

• 1 pištolj za omamljivanje 

• 100 epruveta za krv 

• 100 šprica i igala za uzimanje krvi  

• 3 rashladne torbe 

• 2 baterije s ulošcima 



• 2 omče za fiksaciju 

• termometri 

• blokovi i pisaljke i čvrsta podloga za pisanje 

• dezinfekcijsko sredstvo koje je ispitano da djeluje protiv uzročnika bolesti iz Dodatka I i 

konjske kuge, i odobreno za upotrebu od Ministarstva poljoprivrede, za pripremu 100 l 

otopine 

• papirnati ručnici 

• mobilni telefoni 

 

5. Dijagnostički laboratorij 
Službeni i Nacionalni referentni laboratorij za bolesti iz Dodatka I i konjsku kugu, metode 

dijagnostike, kapaciteti i osoblje laboratorija opisani su u Priručnicima za pojedinu bolest. 

 

 

6. Upotreba, proizvodnja i prodaja cjepiva 
Pravilnikom 115/07 člankom 19. stavkom 1. propisano je da je cijepljenje protiv bolesti iz 

Dodatka I zabranjeno, osim iznimno kao dopuna mjerama kontrole koje se provode kada se 

potvrdi pojava bolesti. Prijedlog o provedbi cijepljenja daje NS. Uprava Europskoj komisiji 

podnosi plan cijepljenja. Europska komisija odobrava plan cijepljenja u sklopu posebnog 

postupka Europske komisije unutar Stalnog odbora za biljke, životinje, hranu i hranu za 

životinje. 

Pravilnikom 112/08 člancima 5., 6. stavak 1. točka d) i člankom 9. stavkom 2. određen je 

način provođenja vakcinacije protiv konjske kuge.  

 

 

7. Programi osposobljavanja i kontinuirana edukacija o bolestima iz 
Dodatka I i konjske kuge 
U svrhu edukacije i informiranja veterinara i posjednika prijemljivih vrsta životinja Uprava 

organizira tečajeve za veterinare i veterinarske inspektore kako bi što prije prepoznali i brzo 

reagirali u slučaju sumnje i pojave bolesti iz Dodatka I i konjske kuge. Uprava izrađuje 

informativne letke za posjednike te brošure za veterinare. 

U skladu s člankom 129. stavak 1. točka 8. Zakona o veterinarstvu Hrvatska veterinarska 

komora skrbi o stručnom osposobljavanju i usavršavanju veterinarskih djelatnika, te ima 

izrađen Program stručnog usavršavanja doktora veterinarske medicine, čime se omogućuje 

njihovo bodovanje u cilju održavanja Licence za rad veterinara. 

 

 

8. Informiranje i komunikacija s javnosti  
Obavještavanje javnosti putem sredstava javnog informiranja (TV, radio-valovi i tisak) je 

iznimno važno i treba ga koristiti uvijek kada za to postoji mogućnost. U javnost se podaci 

šalju u skladu s Zakonom o pravu na pristup informacijama („Narodne novine“ br. 25/13 i 

85/15). Za davanje izjava za javnost ovlašten je čelnik Uprave. U slučaju potrebe davanja 

izjava za javnost na lokalnoj razini, čelnik Uprave može ovlastiti i druge osobe. 

 

U slučaju potvrđenog slučaja bolesti iz Dodatka I i konjske kuge u Republici Hrvatskoj,  

informacije o bolesti, kao i mjere suzbijanja i iskorjenjivanja biti će dostupne na web stranici 

Uprave: www.veterinarstvo.hr. 

 

 

 

http://www.veterinarstvo.hr/


OPĆE ODREDBE ZA USMRĆIVANJE 
 

1. Opće odredbe  

  

1) Voditelj LKS mora osigurati dovoljan broj veterinara i osoblja koje će provesti 

usmrćivanje životinja na način da se životinjama ne uzrokuje nepotrebna patnje, bol i strah, a 

također mora osigurati i nadzor nad čitavim postupkom.   

  

2) Osoblje ne smije započeti sa usmrćivanjem životinja bez prisutnosti veterinara ili 

veterinarskog inspektora.  

  

3) Nakon što započne postupak usmrćivanja, životinje moraju biti usmrćene čim je prije 

moguće, a do trenutka usmrćenja sa životinjama se mora postupati na način da se osigura 

njihova dobrobit (životinjama moraju biti osigurani primjereni uvjeti držanja te moraju biti, u 

skladu s potrebama, hranjene i napajane).  

  

4) Svi postupci sa životinjama kao i kretanje životinja treba se svesti na što je moguće 

manju mjeru te trebaju biti izvođeni u skladu s danim uputama.    

  

5) Usmrćivanje životinja može obavljati samo za to osposobljeno osoblje.   

  

6) Usmrćivanje životinja treba obavljati pri dnevnoj svjetlosti, a ako se mora nastaviti i 

noću potrebno je osigurati odgovarajuću rasvjetu.  

  

7) Odgovorni veterinar ili veterinarski inspektor odlučuje hoće li se životinje usmrtiti u 

zatvorenom prostoru (nastambi) ili na otvorenom pri čemu postupak, ukoliko je to moguće, 

treba biti obavljen na nepropusnoj podlozi..  

  

8) Usmrćivanje životinja mora se obaviti učinkovito i na propisani način tako da se 

osigura dobrobit životinja i da se poštuju mjere zaštite osoblja koje obavlja usmrćivanje, a u 

slučaju odlaganja usmrćenja isto mora biti obavljeno što je moguće prije.  

  

9) Oprema koja se koristi za usmrćivanje životinja mora biti u ispravnom stanju i 

redovno održavana.  

  

10) Kad se životinje usmrćuju u svrhu kontrole bolesti, metode usmrćivanja koje se 

koriste moraju izazvati trenutnu smrt životinje ili trenutni gubitak svijesti što mora trajati do 

smrti životinje, a u slučaju kada gubitak svijesti nije trenutan, vraćanje k svijesti ne smije 

uzrokovati patnju, bol i strah.  

  

11) Mlade životinje moraju biti usmrćene prije starijih životinja, zaražene životinje 

trebaju biti usmrćene prve zbog biosigurnosnih razloga, nakon toga životinje koje su bile s 

njima u kontaktu i tek nakon toga preostale životinje.  

  

12) Postupak usmrćivanja životinja mora biti pod nadzorom, a u svrhu zaštite dobrobiti 

životinja, zaštite osoblja i zbog biosigurnosnih razloga.   

  

13) Po završenom usmrćivanju životinja veterinar mora provjeriti da su sve životinje 

mrtve i tek nakon toga dopustiti provođenje drugih postupaka na životinjama.  

  

14) Po završetku usmrćivanja životinja treba sastaviti pisano izvješće koje uključuje 

metodu kojom su životinje usmrćene, djelotvornost usmrćivanja i osiguranje biosigurnosnih 



mjera.  

  

15) Usmrćivanje životinja treba biti obavljeno na mjestu koje neće biti izloženo javnosti.  

  

Veterinarski inspektor treba osigurati upute za osoblje i logističku potporu za provođenje 

postupaka usmrćivanja životinja na svim zaraženim gospodarstvima u svrhu osiguranja 

dobrobiti i zdravlja životinja.  

Na svako zaraženo gospodarstvo treba biti raspoređena stručna skupina koja je odgovorna 

nadležnom veterinarskom inspektoru. Skupina se mora sastojati od osoblja osposobljenog za 

provođenje svih traženih postupaka, jer u nekim situacijama od osoblja može biti zatraženo da 

obavlja više poslova. U svakoj se skupini mora nalaziti veterinar. Također mora biti osiguran 

dovoljan broj osoblja i skupina da se spriječe zastoji.   

  

Elementi koje treba uzeti u obzir pri planiranju usmrćivanja životinja  

  

Na zaraženom gospodarstvu usmrćivanje životinja mora se obaviti na način da se životinje ne 

izlažu nepotrebnoj patnji, strahu, boli i ozljedama. Plan usmrćivanja životinja na gospodarstvu 

uključuje i sljedeće:  

1. svođenje na najmanju moguću mjeru baratanja životinjama i kretanje životinja,  

2. usmrćivanje životinja na zaraženom gospodarstvu,  

3. prikupljanje podataka o vrsti, broju, starosti i težini usmrćenih životinja  

4. odobrenje za usmrćenje životinja,  

5. metode usmrćivanja životinja i naknadu troškova za usmrćene životinje,  

6. smještaj i lokaciju životinja,  

7. raspoloživost i učinkovitost opreme potrebne za usmrćivanje životinja,  

8. popis opreme na gospodarstvu koja će pomoći u postupku baratanja 

životinjama i usmrćivanja,  

9. provođenje biosigurnosnih mjera i mjera zaštite okoliša,  

10. mjere zaštite zdravlja osoblja i njihove sigurnosti tijekom provođenja 

usmrćivanja, 11. blizinu drugih obližnjih gospodarstava na kojima se drže 

životinje.  

 

 

Sastav, odgovornosti i osposobljenost stručne skupine za usmrćivanje životinja  

 

Skupina za usmrćivanje životinja 

 

Sastav skupine 

 

1. Voditelj skupine: veterinarski inspektor 

2. Osoba koja prikuplja podatke i vodi evidenciju o usmrćenim životinjama 

3. Osoblje za rukovanje životinjama (premještanje i sputavanje) 

4. Osoblje za usmrćivanje životinja (omamljivanje, usmrćivanje) 

 

1.Veterinarski inspektor   
a. Odgovornosti:  

• izrađuje plan djelovanja na zaraženom gospodarstvu,  

• određuje i nadzire provođenje postupaka za osiguranje dobrobiti 

životinja tijekom usmrćivanja, sigurnosti osoblja i nadzire 

provođenje biosigurnosnih mjera,  

• organizira, daje upute i rukovodi skupinom ljudi koji će na 

zaraženom gospodarstvu obavljati usmrćivanje životinja u skladu 



s podzakonskim i zakonskim aktima i ovim Naputkom,  

• određuje potrebe u logistici (prijevozna sredstva, rovokopači, 

bageri, viličari),  

• izvješćuje Upravu o napretku i problemima,  

• podnosi pisano izvješće o provedenom usmrćivanju, u kojem 

opisuje korišteni način usmrćivanja životinja i djelovanje s 

obzirom na dobrobit životinja,  

  

b. Osposobljenost:  

• za procjenjivanje dobrobiti životinja i njihova ponašanja te 

anatomskih i fizioloških procesa povezanih sa usmrćivanjem 

životinja,  

• nadzor nad provođenjem svih aktivnosti na gospodarstvu i 

dostavljanje rezultata na vrijeme,  

• svijest o fiziološkim efektima procesa na vlasnika gospodarstva, 

na članove tima i na javnost,  

• učinkovita sposobnost komunikacije.  

  

  

2.Veterinar  
  

a.Odgovornosti:   

• određuje i kontrolira provođenje najprikladnijeg načina 

usmrćivanja životinja koji neće izazvati nepotrebnu bol, patnju i 

strah životinja,  

• određuje i kontrolira provođenje ili provodi dodatne mjere za 

zaštitu dobrobiti životinja, uključujući i njihovo usmrćivanje,  

• kontrolira provođenje biosigurnosnih mjera u cilju smanjenja 

rizika od širenja bolesti unutar i izvan gospodarstva,  

• na licu mjesta provjerava opremu za usmrćivanje životinja te 

kontrolira njezino korištenje s obzirom na osiguranje dobrobiti 

životinja, sigurnosti ljudi i zaštitu okoliša,  

• sudjeluje s veterinarskim inspektorom u pripremanju izvješća o 

provedenom usmrćivanju, u kojem se opisuje način upotrijebljen 

za usmrćivanje životinja i djelovanje s obzirom na dobrobit 

životinja,  

  

b.Osposobljenost:   

• procjena zaštite dobrobiti životinja, a osobito učinkovitosti 

načina usmrćivanja životinja u svrhu ispravljanja pogrešaka 

tijekom postupka usmrćivanja,  

• procjena biosigurnosnog rizika.  

  

3.Osoblje koje je zaduženo za postupanje sa životinjama  
  

a.Odgovornosti:   

• izrađuje privremenu opremu koja služi za lakše baratanje 

životinjama, ako je potrebno,  

• premješta životinje i sputava ih,  

  

b.Osposobljenost:   

• iskustvo u baratanju životinjama u izvanrednim situacijama.   



  

  

4.Osoblje koje je zaduženo za usmrćivanje životinja  
  

a.Odgovornosti:  

• postupanje sa životinjama na način koji im neće uzrokovati 

nepotrebne boli, patnje i strah,  

• usmrćivanje životinja na način koji uključujući učinkovito 

omamljivanje i usmrćivanje,  

  

b.Osposobljenost:   

• u rukovanju opremom za usmrćivanje životinja,  

• za korištenje odgovarajućeg načina usmrćivanja u odnosu na 

pojedinu životinjsku vrstu,  

• za procjenu učinkovitosti načina usmrćivanja,  

  

5.Osoblje zaduženo za zbrinjavanje lešina životinja  
  

a.Odgovornosti:  

• učinkovito uklanjanje lešina životinja u svrhu omogućavanja 

usmrćivanja životinja bez zastoja te u svrhu sprječavanja širenja 

bolesti,  

  

b.Osposobljenost:   

• za korištenje opreme i primjene odgovarajuće tehnike uklanjanja 

lešina životinja s obzirom na vrstu,  

  

6.Vlasnik gospodarstva  
  

a.Odgovornosti:  

• pružanje pomoći skupini za suzbijanje i iskorjenjivanje bolesti, u 

slučaju potrebe,  

  

b.Osposobljenost:   

• treba posjedovati odgovarajuće znanje ili jednako vrijedno 

iskustvo za brigu o životinjama i uvjetima držanja životinja.  

  

NAPUTAK O NAČINU USMRĆIVANJA GOVEDA U SVRHU 
SUZBIJANJA BOLESTI 
 

Svrha ovih standardnih operativnih postupaka je osiguranje implementacije zahtjeva za 

usmrćivanjem propisanih Zakonom o zaštiti životinja, Uredbom 1099/2009 i Zakonom o 

provedbi uredbi Europske unije o zaštiti životinja. 

 

I. Djelokrug 

 

Ovim standardnim operativnim postupcima u obzir se uzimaju vodiči i postupci za 

usmrćivanje goveda u svrhu kontrole bolesti (depopulacija). 

 

II. Materijal i oprema potrebni za usmrćivanje goveda 

 

Metode usmrćivanja goveda – u skladu s Dodatkom I. Uredbe 1099/2009: 



 

Tim za usmrćivanje treba imati sljedeću opremu: 

1. Za usmrćivanje goveda pištoljem za omamljivanje s penetrirajućim klinom i 

pitingom ili primjenom T61: 
a. Pištolj za omamljivanje s penetrirajućim klinom 

b. Primjereno punjenje za pištolj  

c. privremene ograde za lakše rukovanje životinjama 

d. Stojnice za sputavanje goveda 

e. Šipka za piting 

f. Čep za zatvoriti otvor na glavi nakon pitinga 

ili 

g. Aplikacija odobrenog veterinarsko medicinskog pripravka za usmrćivanje 

(T61) 

h. Injekcijske šprice, igle 

i. zaštitna odjeća s kapuljačom i čizmama 

j. respiratori 

k. zaštitne rukavice 

l. zaštitne naočale 

m. nepropusni kontejner za lešine 

n. vozilo za premještanje lešina i odvoženje do nepropusnog kontejnera. 

 

2. Za usmrćivanje goveda vatrenim oružjem: 
a. Vatreno oružje (puška) 

b. Primjerena municija u dostatnim količinama 

c. zaštitna odjeća s kapuljačom i čizmama 

d. respiratori 

e. zaštitne rukavice 

f. zaštitne naočale 

g. nepropusni kontejner za lešine 

h. vozilo za premještanje lešina i odvoženje do kontejnera. 

 

3. Za usmrćivanje goveda injekcijskom aplikacijom sredstva za usmrćivanje 

(T61): 

a. T 61 

b. injekcijske šprice 

c. igle 

d. sredstvo za omamljivanje (sedaciju) 

e. privremene ograde za lakše rukovanje životinjama 

f. zaštitna odjeća s kapuljačom i čizmama 

g. respiratori 

h. zaštitne rukavice 

i. zaštitne naočale 

j. nepropusni kontejner za lešine 

k. vozilo za premještanje lešina i odvoženje do kontejnera. 

 

III. Postupci usmrćivanja 

 

A. Opći zahtjevi 

 

1. Akcijski plan za usmrćivanje goveda donosi voditelj skupine za usmrćivanje na 

temelju informacija i situacije u zaraženom objektu. 

2. Voditelj skupine za usmrćivanje mora biti veterinarski inspektor. 



3. Potrebno je odrediti mjestu za usmrćivanje goveda. Da bi se rukovanje 

životinjama i stres smanjilo što je više moguće, potrebno je goveda usmrtiti na 

zaraženoj farmi i to što bliže objektu u kojem se nalaze. 

4. Gdje je to moguće,  mjesto na kojem će se životinje usmrćivati treba biti 

udaljeno od pogleda javnosti,  a ako to nije moguće, potrebno ga je zaštititi od 

pogleda (pomični odjeljci od bala sijena ili drugih materijala). 

5. Životinje kojima se ne može približiti ( npr. na pašnjaku) trebaju biti usmrćene 

vatrenim oružjem na mjestu gdje se nalaze.  

 

B.    Postupci usmrćivanja 

1. Na zaraženim prostorima potrebno je prvo usmrtiti zaražena goveda, zatim ona koja 

su bila s njima u kontaktu i nakon toga preostala goveda iz stada.  

2. U skladu s navedenim redoslijedom prvo treba usmrtiti mlada goveda pa zatim 

starija. 

3. Ako se životinje ne usmrćuju u stojnici potrebno je formirati manje skupine životinja 

(do 6). 

4. Postoji više različitih načina rukovanja životinjama i njihovog sputavanja pri 

usmrćivanju velikog broja životinja na farmi. Način rukovanja životinjama ovisit će o 

vrsti, veličini, dobi, broju, načinu usmrćivanja, kvaliteti i dostupnosti opreme za 

formiranje odjeljaka, mjestu događaja i fizičkom okruženju. 

5. Metoda usmrćivanja će se odabrati s obzirom na prikladnost metode, a koristit će se 

u skladu s procedurama iz točke IV. (ispod). 

 

IV. Metode usmrćivanja 

 

Odabrane metode usmrćivanja goveda su metode iz Dodatka I. Pravilnika o zaštiti životinja u 

vrijeme usmrćivanja). Jedna od sljedećih metoda će se koristiti za usmrćivanje goveda, ovisno 

o veličini stada i raspoloživoj opremi te mogućnosti pristupa životinjama. 

 

A. Usmrćivanje goveda pištoljem za omamljivanje s penetrirajućim klinom i 

pitingom ili primjenom T61 

 

Kod ove metode potrebno je paziti na ključne parametre: 

- mjesto primjene i smjer pucnja 

- da je korišteni pištolj primjeren za vrstu i veličinu životinje (brzina, izlazna dužina i 

promjer klina pištolja, punjenje)  

- najdulje vrijeme od omamljivanja do usmrćivanja (primjena pitinga ili aplikacija 

T61). 

 

Ako se metoda pravilno koristi životinja je trenutno omamljena, a nakon toga odmah treba 

biti usmrćena (piting ili T61). 

Smrt mora biti potvrđena prije uklanjanja lešine. 

 

Postupak usmrćivanja: 

1. Napuniti pištolj za omamljivanje 

2. Životinju premjestiti u odjeljak za omamljivanje. 

3. Ako je moguće, fiksirati glavu goveda. 

4. Pažljivo naciljati u zamišljenu točku na sredini čela koja se nalazi na sjecištu dviju 

zamišljenih linija koje se protežu iz vanjskih kutova očiju do suprotnih strana 

korijena rogova i opaliti. 

5. Životinja se odmah sruši ako je pravilno omamljena. 

6. Ako životinja nije omamljena potrebno je odmah ponoviti omamljivanje rezervnim 



pištoljem i to 2 cm gore/dolje i lijevo/desno od prvotnog mjesta pucnja. 

7. Kad je životinja omamljena potrebno je odmah kroz otvor na glavi provući šipku i 

uništiti mozak i kičmenu moždinu (piting). 

8. Čepom zatvoriti otvor na glavi da krv ne istječe u okoliš. 

 

Ili 

 

Umjesto pitinga, može se injekcijski aplicirati sredstvo za usmrćivanje odobreno u tu svrhu u 

Republici Hrvatskoj (T61). 

 

Daljnje postupanje je u obadva slučaja jednako: 

9. Provjeriti je li životinja mrtva. 

10. Daljnji postupci sa životinjom su mogući tek kad se sigurno utvrdi smrt. 

 

B. Usmrćivanje goveda vatrenim oružjem 

 

Ova se metoda koristi za životinje kojima se ne može prići ili kojima se ne može sigurno 

rukovati. Vatreno oružje za usmrćivanje životinja može koristiti samo za to osposobljena 

osoba. Ključni parametri koji se moraju uzeti u obzir su: odgovarajući metak s obzirom na 

starost i veličinu goveda, pravilna primjena na glavi životinje (s prednje strane ili sa strane), 

sigurnost ljudi. 

 

Postupak: 

1. Sve osobe koje se nalaze u području pucnja moraju stajati iza operatera 

2. Operater napuni pušku 

3. Zatim nacilja u glavu životinje (u čelo ili sa strane) i opali 

4. Životinja se odmah sruši ako je usmrćena. 

5. Provjeriti da li je životinja mrtva. 

6. Daljnji postupci sa životinjom su mogući tek kad se sigurno utvrdi smrt. 

 

C. Usmrćivanje goveda injekcijskom aplikacijom sredstva za usmrćivanje (T61) 

 

Ova se metoda koristi za usmrćivanje teladi ili visoko bređih životinja (zadnja trećina 

graviditeta). Ključni parametri koji se moraju uzeti u obzir su: sedacija, sredstvo odobreno za 

upotrebu u Republici Hrvatskoj, pravilna primjena sredstva za usmrćivanje.  

 

Postupak: 

1. Životinje se odvoje u manje skupine pomoću prijenosnih ograda 

2. Goveda se sediraju  

3. Zatim se aplicira T61 

4. Provjeriti je li životinja mrtva. 

5. Daljnji postupci sa životinjom su mogući tek kad se sigurno utvrdi smrt. 

 

V. Provjera usmrćenosti  

 

Znakovi učinkovitog usmrćivanja su sljedeći: 

1. nema ritmičnog disanja 

2. nema kornealnog refleksa 

3. nema pupilarnog refleksa 

4. srce ne radi 

5. životinja ne reagira na bolne podražaje. 

 



NAPUTAK O NAČINU USMRĆIVANJA SVINJA U SVRHU 
SUZBIJANJA BOLESTI 
 

I. Svrha 

Svrha ovih standardnih operativnih postupaka je osiguranje implementacije zahtjeva za 

usmrćivanjem  propisanih Uredbom br. 1099/2009/EU. 

 

II. Djelokrug 

 

Ovim standardnim operativnim postupcima u obzir se uzimaju vodiči i postupci za 

usmrćivanje svinja u svrhu kontrole bolesti (depopulacija). 

 

III: Ciljna skupina: Skupina za usmrćivanje svinja 

 

IV. Sastav skupine 

 

1.   Voditelj skupine: veterinarski inspektor 

2.   Osoba koja prikuplja podatke i vodi evidenciju o usmrćenim životinjama 

3.   Osoblje za rukovanje životinjama (premještanje i sputavanje) 

4.   Osoblje za usmrćivanje životinja (omamljivanje, usmrćivanje) 

5. Osoblje za uklanjanje lešina životinja 

 

 

       V.  Materijal i oprema potrebni za usmrćivanje svinja 

 

Metode usmrćivanja svinja – u skladu s Dodatkom I. Pravilnika 

 

Tim za usmrćivanje treba imati sljedeću opremu: 

 

1. Za usmrćivanje svinja pištoljem za omamljivanje s penetrirajućim klinom i pitingom 

ili primjenom T61: 
a.    Pištolj za omamljivanje s penetrirajućim klinom 

b.    Primjereno punjenje za pištolj  

c.    privremene ograde za lakše rukovanje životinjama 

d.    boks za sputavanje svinja ili metalna sajla za ručno sputavanje svinja 

e.    Šipka za piting 

ili 

f.    Aplikacija odobrenog veterinarsko medicinskog pripravka za usmrćivanje (T61) 

g.   Injekcijske šprice, igle 

h.   zaštitna odjeća s kapuljačom i čizmama 

i.    respiratori 

j.    zaštitne rukavice 

k.   zaštitne naočale 

l. nepropusni kontejner za lešine 

m. vozilo za premještanje lešina i odvoženje do nepropusnog kontejnera. 

 

2. Za usmrćivanje svinja injekcijskom aplikacijom sredstva za usmrćivanje (T61): 

n. T 61 

o. injekcijske šprice 

p. igle 

q. sredstvo za omamljivanje (sedaciju) 

r. privremene ograde za lakše rukovanje životinjama 



s. boks za sputavanje svinja ili metalna omča za ručno sputavanje svinja 

t. zaštitna odjeća s kapuljačom i čizmama 

u. respiratori 

v. zaštitne rukavice 

w. zaštitne naočale 

x. nepropusni kontejner za lešine 

y. vozilo za premještanje lešina i odvoženje do kontejnera. 

 

VI. Postupci usmrćivanja 

 

A. Opći zahtjevi 

 

1.   Akcijski plan za usmrćivanje svinja donosi voditelj skupine za usmrćivanje na temelju 

informacija i situacije u zaraženom objektu. 

2.   Voditelj skupine za usmrćivanje mora biti veterinarski inspektor. 

3.   Potrebno je odrediti mjestu za usmrćivanje svinja. Da bi se rukovanje životinjama i stres 

smanjilo što je više moguće, potrebno je svinje usmrtiti na zaraženoj farmi i to što bliže 

objektu u kojem se nalaze. 

4.   Gdje je to moguće,  mjesto na kojem će se životinje usmrćivati treba biti udaljeno od 

pogleda javnosti,  a ako to nije moguće, potrebno ga je zaštititi od pogleda (pomični odjeljci 

od bala sijena ili drugih materijala). 

 

B.    Postupci usmrćivanja 

 

1.   Na zaraženim prostorima potrebno je prvo usmrtiti zaražene svinje, zatim one koja su bila 

s njima u kontaktu i nakon toga preostale svinje.  

2.   U skladu s navedenim redoslijedom prvo treba usmrtiti mlade životinje pa zatim starije. 

3. Postoji više različitih načina rukovanja životinjama i njihovog sputavanja pri usmrćivanju 

velikog broja životinja na farmi. Način rukovanja životinjama ovisit će o vrsti, veličini, dobi, 

broju, načinu usmrćivanja, kvaliteti i dostupnosti opreme za formiranje odjeljaka, mjestu 

događaja i fizičkom okruženju. 

4.   Metoda usmrćivanja će se odabrati s obzirom na prikladnost metode, a koristit će se u 

skladu s procedurama iz točke VII. (ispod). 

 

VII. Metode usmrćivanja 

 

Odabrane metode usmrćivanja svinja su metode iz Dodatka I. Pravilnika. Jedna od sljedećih 

metoda će se koristiti za usmrćivanje svinja, ovisno o veličini stada i raspoloživoj opremi te 

mogućnosti pristupa životinjama. 

 

D. Usmrćivanje svinja pištoljem za omamljivanje s penetrirajućim klinom i 

pitingom ili primjenom T61 

 

Kod ove metode potrebno je paziti na ključne parametre: 

- mjesto primjene i smjer pucnja 

- da je korišteni pištolj primjeren za vrstu i veličinu životinje (brzina, izlazna dužina i 

promjer klina pištolja, punjenje)  

- najdulje vrijeme od omamljivanja do usmrćivanja (primjena pitinga ili aplikacija 

T61). 

 

Ako se metoda pravilno koristi životinja je trenutno omamljena, a nakon toga odmah treba 

biti usmrćena (piting ili T61). 



Smrt mora biti potvrđena prije uklanjanja lešine. 

 

Postupak usmrćivanja: 

1. Napuniti pištolj za omamljivanje 

2. Životinju premjestiti u odjeljak za omamljivanje. 

3. Ako je moguće, fiksirati glavu životinje. 

4. Pažljivo naciljati u zamišljenu točku odmah iznad sredine crte koja povezuje unutarnje 

kutove očiju, u smjeru produžene moždine i opaliti. 

5. Životinja se odmah sruši ako je pravilno omamljena. 

6. Ako životinja nije omamljena potrebno je odmah ponoviti omamljivanje rezervnim 

pištoljem i to 1-2 cm gore/dolje i lijevo/desno od prvotnog mjesta pucnja. 

7. Kad je životinja omamljena potrebno je odmah kroz otvor na glavi provući šipku i uništiti 

mozak i kičmenu moždinu (piting). 

ili 

8. Umjesto pitinga, može se injekcijski aplicirati sredstvo za usmrćivanje odobreno u tu svrhu 

u Republici Hrvatskoj (T61). 

 

Daljnje postupanje je u obadva slučaja jednako: 

1. Provjeriti je li životinja mrtva. 

2. Daljnji postupci sa životinjom su mogući tek kad se sigurno utvrdi smrt. 

 

E. Usmrćivanje svinja injekcijskom aplikacijom sredstva za usmrćivanje (T61) 

 

Ova se metoda koristi za usmrćivanje starijih velikih životinja (krmače, nerasti). Ključni 

parametri koji se moraju uzeti u obzir su: sedacija, sredstvo odobreno za upotrebu u Republici 

Hrvatskoj, pravilna primjena sredstva za usmrćivanje.  

 

Postupak: 

1. Životinje se odvoje u manje skupine pomoću prijenosnih ograda  

2. Životinje se ručno sputaju korištenjem metalnih omči za sputavanje 

3. Svinje se sediraju  

4. Zatim se aplicira T61 

5. Provjeriti je li životinja mrtva. 

6. Daljnji postupci sa životinjom su mogući tek kad se sigurno utvrdi smrt. 

 

VIII. Provjera usmrćenosti  

Znakovi učinkovitog usmrćivanja su sljedeći: 

o nema ritmičnog disanja 

o nema kornealnog refleksa 

o nema pupilarnog refleksa 

o srce ne radi 

o životinja ne reagira na bolne podražaje. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



POPIS PRILOGA 
 

1. Kontakt podaci Nacionalnog kriznog stožera 

2. Kontakt podaci Lokalnog kriznog stožera 

3. Narudžbenica za naručivanje opreme 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



PRILOG I – kontakti NS 
 

 

NACIONALNI KRIZNI STOŽER 

Kontakt: 

 

MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE 

UPRAVA ZA VETERINARSTVO I SIGURNOSTI HRANE 

Planinska 2a, 10 000 Zagreb (1 kat) 

 

Telefon:  01/ 6443 540 

Telefaks:  01/ 6443 899 

Elektronska pošta: veterinarstvo@mps.hr  

 

Predsjednik stožera je čelnik Uprave za veterinarstvo i sigurnost hrane 

mr.sc. Tatjana Karačić, dr.med.vet. 
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PRILOG II  - kontakti LS 
 

LOKALNI KRIZNI STOŽERI  

(ČLANOVI) 

 

PODRUČNI URED ZAGREB 
 

 

1. GRAD ZAGREB 

  

Predsjednik stožera: Zvonimir Bogdanić 

Šubićeva 29, 10000 Zagreb   
e-mail: zvonimir.bogdanic@dirh.hr 

tel: 01/2375-412 

mob: 099/8156-455  

Zamjenik predsjednika: Benito Račić 

Šubićeva 29, 10000 Zagreb 
e-mail: benito.racic@dirh.hr 

tel: 01/2375-253  

mob: 098/1842-463  

 
 
 

2.  ZAGREBAČKA ŽUPANIJA  

 

Predsjednica stožera: Snježana Gutić Jakovljević 

Trg Ante Starčevića 12, 10380 Sveti Ivan Zelina  

e-mail: snjezana.gutic@dirh.hr 

tel: 01 204 9665 ;  

mob: 099 8156 458  

Zamjenik predsjednice: Damir Ikić  

Dr. Franje Tuđmana 47/II, 10450 Jastrebarsko 

e-mail: damir.ikic@dirh.hr 

tel: 01 6281 546  

mob: 099/8156-454,  
 

3. KARLOVAČKA ŽUPANIJA  

 

Predsjednik stožera: Željko Matijašić 

B. Frankopana 11, 47300 Ogulin   

e-mail: zeljko.matijasic@dirh.hr 

tel: 047/531-499  

fax: 047/531-499  

mob: 099/8156-526  

Zamjenik predsjednika: Branka Horvatić 

Trg bana Petra Zrinskog 8, 47000 Karlovac 

e-mail: branka.horvatic@dirh.hr 

tel: 047/638 815  

mob: 099/8156 525  

mailto:zvonimir.bogdanic@dirh.hr
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4. SISAČKO-MOSLAVAČKA ŽUPANIJA  

 

Predsjednik stožera: Vesna Rukavina 

Trg bana Josipa jelačića 2, 44400 Glina  

e-mail: vesna.rukavina@dirh.hr 

tel: 044 882 022  

mob: 099/8156-530  

Zamjenik predsjednice: Dalibor Kovačević  

Trg dr. Franje Tuđmana 2, 44330 Novska 

e-mail: dalibor.kovacevic@dirh.hr 

tel: 044 800 085  

mob: 099 8156 532 

5. BJELOVARSKO - BILOGORSKA ŽUPANIJA  

 

Predsjednik stožera: Renata Ćurić 

Petra Zrinskog 13/II, 43000 Bjelovar   
e-mail: renata.curic@dirh.hr 

tel: 043 221808 

mob: 099/8156 404 

Zamjenik predsjednika: Denis Sever  
Milana Novačića 13, 43 240 Čazma 

e-mail: denis.sever@dirh.hr 

tel: 043 771 490 

mob: 099/7087009 

 

PODRUČNI URED VARAŽDIN 

 

 
6. VARAŽDINSKA ŽUPANIJA  

 

 

Predsjednik stožera: Damir Ramuščak 

Kratka 1, 42000 Varaždin   

e-mail: damir.ramuscak@dirh.hr 

tel: 042 313 822  

mob: 099/8156-442  

Zamjenik predsjednika: Zorana Sedlanić-Cecelja 

Kratka 1, 42000 Varaždin   

e-mail: zorana.sedlaniccecelja@dirh.hr 

tel: 042 313 822  

mob: 099/8156-493   

 

7. KOPRIVNIČKO - KRIŽEVAČKA ŽUPANIJA  

 

Predsjednik stožera: Katica Golubić 

Stjepana Radića 1, 48 350 Đurđevac   

e-mail: katica.golubic@dirh.hr 

tel: 048 811 116   

mob: 099/815 6489  

fax 048/ 818 400 

Zamjenik predsjednice: mr. sc. Josip Bunta  

mailto:vesna.rukavina@dirh.hr
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Matije Gupca 2, 48 000 Koprivnica  

e-mail: josip.bunta@dirh.hr 

tel: 048 222 825  

mob:099/8156-412  

 

8. KRAPINSKO-ZAGORSKA ŽUPANIJA  

 

Predsjednik stožera: Vesna Petek  

Trg Ljudevita Gaja 12, 49000 Krapina 

e-mail: vesna.petek@dirh.hr 

tel i fax: nema  

mob: 099 3647 449 

Zamjenik predsjednika: Vlatka Brlečić 

Trg Matije Gupca 20, 49240 Donja Stubica  

e-mail: vlatka.brlecic@dirh.hr 

tel i fax: 049 286 909 

mob: 099 8156 445 

 

9. MEĐIMUSKA ŽUPANIJA  

 

Predsjednik stožera: Marijan Glavina 

Zrinsko Frankopanska 9, 40 000 Čakovec   

e-mail: marijan.glavina@dirh.hr 

tel: 040 370 801  

mob: 099/8156-502  

Zamjenik predsjednika: Vladimir Rapaić 

Zrinsko Frankopanska 9, 40 000 Čakovec    

e-mail: vladimir.rapaic@dirh.hr 

tel: 040 396 840  

mob: 099/815 6503  

 

PODRUČNI URED SPLIT 

 

 
10. SPLITSKO-DALMATINSKA ŽUPANIJA  

 

Predsjednik stožera: dr.sc. Svjetlana Milin Radić 

Mike Tripala 6, 21000 Split   

e-mail: svjetlana.milinradic@dirh.hr 

tel: 021 444 064  

mob: 099/8156-339  

Zamjenik predsjednice: Marijo Vučković 

Stjepana Gunjače 12, 21230 Sinj  

e-mail: marijo.vuckovic@dirh.hr 

tel: 021 822 563  

mob: 099/8156 338  

 
11. DUBROVAČKO-NERETVANSKA ŽUPANIJA  

 

Predsjednik stožera: Milivoj Dominiković  

Stjepana Radića 3, 20350 Metković  

e-mail: milivoj.dominikovic@dirh.hr 

tel: 020 681 977  
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mailto:vlatka.brlecic@dirh.hr
mailto:marijan.glavina@dirh.hr
mailto:vladimir.rapaic@dirh.hr
mailto:svjetlana.milinradic@dirh.hr
mailto:marijo.vuckovic@dirh.hr
mailto:milivoj.dominikovic@dirh.hr


mob: 099/8156-482  

Zamjenik predsjednika: Darko Rukavina  

Vukovarska 2, pp 79, 20000 Dubrovnik 

e-mail: darko.rukavina@dirh.hr 

tel: 020 351 023 

mob: 099/8156 434 

 

12. ŠIBENSKO-KNINSKA ŽUPANIJA 

  

Predsjednik stožera: Franka Petković 

Velimira Škorpika 13B 22000 Šibenik  

e-mail: franka.petkovic@dirh.hr 

tel: 022 213 519  

mob: 099/8156 252  

Zamjenik predsjednika: Ivana Baljkas 

Velimira Škorpika 13B 22000 Šibenik 

e-mail: ivana.baljkas@dirh.hr 

tel: 022/ 448276  

mob:  099/8156485 

 

13. ZADARSKA ŽUPANIJA  

 

Predsjednik stožera: Tea Vrančić 

Dr. Franje Tuđmana 82 , 23210 Biograd  

e-mail: tea.vrancic@dirh.hr 

tel: 023/384-516  

mob: 099/2439-043 

Zamjenik predsjednika: Sandra Štajdohar  

Ivana Mažuranića 30, 23000 Zadar 

e-mail: sandra.stajdohar@dirh.hr 

tel: 023/327 819 

mob: 099/9881 449  

 

PODRUČNI URED RIJEKA 

 

 
14. PRIMORSKO-GORANSKA ŽUPANIJA  

 

Predsjednik stožera: Melanija Kramarić 

Zagrebačka 19, 51000 Rijeka 

e-mail: melanija.kramaric@dirh.hr 

tel: 051/312-311 26  

fax: 051 320 139  

mob: 099/8156-379  

Zamjenik predsjednice: Renato Vičević 

Zagrebačka 19, 51000 Rijeka 

e-mail: renato.vicevic@dirh.hr 

tel: 051 312 311  

mob: 099/8156-381 

 

15. ISTARSKA ŽUPANIJA  

 

mailto:darko.rukavina@dirh.hr
mailto:franka.petkovic@dirh.hr
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Predsjednik stožera: Lovorka Tomičić 

Sv.Teodora 2, 52100 Pula 

e-mail: lovorka.tomicic@dirh.hr 

tel: 052 218 309  

mob: 099/8156-386  

Zamjenik predsjednice: Aneta Verzon 

Sv.Teodora 2, 52100 Pula 

e-mail: aneta.verzon@dirh.hr 

tel: 052 218 309  

mob: 099/8156-388  

 

16. LIČKO-SENJSKA ŽUPANIJA  

 

Predsjednik stožera: Ljiljana Šarić 

Trg Stjepana Radića 1-3, 53000 Gospić 

e-mail: ljiljana.saric@dirh.hr 

tel: 053 560-739  

mob: 099/8156-397  

Zamjenik predsjednika: Tanja Gavrić 

Trg Stjepana Radića 1-3, 53000 Gospić 

e-mail: tanja.gavric@dirh.hr 

tel: 053 560 739 

mob: 099/8156-457 

 

PODRUČNI URED OSIJEK 

 
 

17. OSJEČKO-BARANJSKA ŽUPANIJA  

 

Predsjednik stožera: Valerija Pašalić 

Pape Ivana Pavla II, kbr 4, 31400 Đakovo   

e-mail: valerija.pasalic@dirh.hr 

tel: 031 815 180  

mob: 099/8156-341  

Zamjenik predsjednice: Maja Blažević 

Ivana Pavla II, 4. 34000 Đakovo  

e-mail: maja.blazevic@dirh.hr 

tel: 031 811 343  

mob: 099/8156-350 

 

18. BRODSKO – POSAVSKA ŽUPANIJA  

 

Predsjednik stožera: Damir Agičić 

Naselje Slavonija 1/11, 35000 Slavonski Brod   

e-mail: damir.agicic@dirh.hr 

tel: 035 409 878, 409-685  

mob: 099/ 8156-357  

Zamjenik predsjednika: Snježana Marušić  
Trg K. Tomislava 1, 35400 Nova Gradiška  

e-mail: snjezana.marusic@dirh.hr 

tel: 035 361 832  

mob: 099/8156-359  

 

mailto:lovorka.tomicic@dirh.hr
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19. POŽEŠKO – SLAVONSKA ŽUPANIJA  

 

Predsjednik stožera: Slavica Sučevac 

Kamenita vrata 10, 34000 Požega  

e-mail: slavica.sucevac@dirh.hr 

tel: 034 272 265  

mob: 099/8156-364  

Zamjenik predsjednika: Mario Šegota 

Kamenita vrata 10, 34000 Požega  

Trg bana Jelačića 18, 34 550 Pakrac  

e-mail: mario.segota@dirh.hr 

tel: 034 412 350  

mob: 099/8156-367  

 

20. VUKOVARSKO-SRIJEMSKA ŽUPANIJA  

 

Predsjednik stožera: Nada Ćaleta 

J.J.Strossmayera 18, 32270 Županja   
e-mail: nada.caleta@dirh.hr 

tel: 032/826-350 

mob: 099/8156-373  

Zamjenik predsjednice: Željka Bosnić 

Olajnica 19, II kat, 32000 Vukovar  

e-mail: zeljka.bosnic@dirh.hr 

tel: 032 835 924  

mob: 099/8156-368  

 

21. VIROVITIČKO – PODRAVSKA ŽUPANIJA  

 

Predsjednik stožera: Silvija Šimek-Orlić 

Trg Sv. Josipa 10, 33520 Slatina   

e-mail: silvija.simek-orlic@dirh.hr 

tel: 033 551-270 

mob: 099/8156-420 

Zamjenik predsjednika: István Karácsonyi 

Trg Kralja Zvonimira 2, 33000  Virovitica 

e-mail: istvan.karacsonyi@dirh.hr  

tel: 033 721 030  

mob: 099 8156 405 
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PRILOG III - NARUDŽBENICA  OPREME  U KRIZNIM SITUACIJAMA 
LS 
  

Predsjednik LS (ime i prezime, vl. potpis): 

 

 

_____________________________________________________ 

 

Datum: _______________________________________________ 

 

Mjesto:_______________________________________________ 

 

Popis potrebne opreme: 

 

Redni 

broj  

 Naziv artikla 

 

Veličina  Količina  

  

Pakiranje  

  

I   Zaštitna odjeća i obuća    

1.   Zaštitno odijelo- bijela 

kuta 

XXL    kom 

 XL    kom 

 L    kom 

2.   Zaštitno 

odijelo(kombinezon za 

jednokratnu uporabu) 

XXL    kom 

 XL    kom 

 L    kom 

3.  Zaštitna kapa za 

jednokratnu uporabu 

    

kom 

4.   Zaštitne rukavice-

gumene, čvrste 

S    pari 

 M    pari 

 L    pari 

5.   Zaštitna pregača od 

gumiranog platna  

  

L    kom 

 XL    kom 

 XXL    kom 

6.   Zaštitne rukavice- za 

jednokratnu primjenu 

(kutija po 100 kom)  

S    kut 

 M    kut 

 L    kut 

7.   Zaštitna maska za lice- 

za jednokratnu 

upotrebu 

     

kom 

8.   Zaštitna maska za lice 

sa  filterom- 

jednokratna 

     

kom 

9.   Zaštitne naočale- tipa 

maske,prozirne 

     

kom 



10.    

Gumene čizme- do 

koljena, 

antisklisklizajući đon 

 

 

 

39    pari 

 40    pari 

 42    pari 

 44    pari 

 45    pari 

 46    pari 

 47    pari 

11.   PVC navlake za cipele- 

čvrste, do koljena, 

nepromočne 

     

kom 

12.   PVC navlake za cipele- 

kratke, nepromočne 

     

kom 

II   Sredstva za 

dezinfekciju 

  

14.   Natrijeva lužina 

(NaOH) pakiranje 2 kg 

     

kg 

15.   Dezinficijens u prahu  

pakiranje 1 kg 

aktivna tvar: kalijev 

peroksimonosulfat, 

natrijev 

dodecibenzensulfonat, 

sulfaminska kiselina 

   

 

 

kg 

16.  Prskalice za 

dezinfekciju 

(leđne, motorne) 

najmanja zapremnina 

15L 

  

kom 

17.  Koncentrirani 

dezinficijens- pakiranje 

od 3L 

aktivna tvar: 

bezalkonij, 

glutaraldehid, glioksal 

  

kom 

III 

Oprema za uzorkovanje 

18.  Šprice za jednokratnu 

uporabu (kutija 

100kom) 

5 ml  kut 

19. Igle za jednokratnu uporabu (kutija 

100 komada) 

 

1,2*50  kut 

2,1*80  kut 

2,1*60  kut 

1,1*38  kut 

20. Vakuumske epruvete (kutija 100 

komada) 

   

kut 

21. Vakuumske epruvete- 

sterilne za bris (kutija 100 komada) 

   

 

kut 



22. Igle za vakuumske 

epruvete ( kutija 100 komada) 

 

0,80*40 

  

kut 

23. Plastične vrećice 5L   kom 

24. Plastične vrećice 10L sa 

samoljepljivom trakom za zatvaranje 

otvora vrećice 

   

 

kom 

25. Samoljepljive etikete( pakiranje 100-

200 kom) 

   

kut 

26. Marker flomasteri   kom 

27. Sprej u boji za označavanje 400 ml    

kom 

28. Traka za označavanje terena (traka 

upozorenja) 

 

1 kolut trake mora 

biti najmanje 50m 

dužine, najviše 10 

cm širine 

Boja :bijela s 

crvenim natpisom 

ZABRANJEN 

PRISTUP 

  

 

 

 

kolut 

29.  Plastična kutija s 

poklopcem 

Od tvrde plastike, 

bez ručke za 

nošenje, najmanje 

dimenzija: dužine 

48cm, širina 

30cm, dubina 

26cm 

    

  

kom  

30.  Kreda u boji- crvena     kom  

31.  Celulozna vata 

(staničevina) 

    kom  

32.  Plastična kutije od 300g- s 

poklopcem na navoj 

    kom  

 

 

 

 


